LEU8) . 1A SZNALATI S KEZELESI UTMUTATO LAMPATESTHEZ! )

Biztonsaga érdekében az utmutatd alapjan szerelje fel és helyezze iizembe a lampatestet. Orizze meg ezt az (tmutatot. A terméken, a termék
adattablajan és a hasznalati Gtmutatoban feltiintetett dbrakat azonositsa be, a figyelmeztet6 feliratokat vegye figyelembe.

A lampatest a halozati vezeték végén talalhato lapos flexo dugoval csatlakoztathat6 a halozatra.

Hordozhat6 lampatest.

A termék csak beltéri hasznalatra alkalmas.

Biztonsagi transzformatorral szerelt lampatest.

A csomagolés tartalma egy Il-es érintés védelmi osztaly( biztonsagi transzformétor, és egy I1l-as érintés védelmi osztalyt lampatest
A gyarto a szakszer(itlen bek6tésbél és hasznalatbol adodo esetleges karokért, balesetért nem vallal feleldsséget.

A termékhez csak az adattablan ¢s a foglalatok kornyékeén feltiintetett tipusu, illetve maximum teljesitményii fényforras hasznalhato!
A megyvilagitott targy tavolsaga az izzotol nem lehet kevesebb, mint a foglalatok kornyékén jelzett adat.

A megvilagitott targyaktol valo legkisebb tavolsag jele (méterben)

———m

A lampatest csak a csomagolasban talalhato vagy azzal megegyez6 miiszaki kialakitast az IEC 61558-2-6 szabvanynak megfeleld zarlatbiztos
adapterrel hasznalhato

LED fényforrast tartalmaz

A lampatestet ne nyissa fel. A LED fényforrasok nem cserélhetok!
ALED fényforrasok ¢lettartaméanak végén a lampatest cseréje sziikséges.

Hulladék hasznositas

A szelektiv gyiijtés szimboluma azt jelenti, hogy a terméket elkiilonitetten kell gytijteni, tehat telepiilési hulladékkal egyiitt nem helyezhetd
el azonos gyljtéedényben. A hasznalt termék veszélyes anyagokat, keverékeket és komponenseket tartalmazhat, amelyek szennyezhetik a
kﬁm\yezetet, ¢s ennck kovetkeztében veszélyeztethetik az emberi ¢s €letet. Telepiilési hulladékként nem artalmatlanithato.

L

Ne dobja a lampat a haztartasi hulladék koz¢é

Kérdezze meg a helyi hulladék kezel§ intézetet a hulladék komyezetbarat felhasznalasa érdekében.

Egészségének megérzése érdekében keriilje a tartos szemkontaktust a vilagitéo LED diodakkal.

A termékkel egyiitt szallitott izzokra / fénycsovekre a garancia nem vonatkozik!

Y: Ha a kiils6 hajlékony kébel megsériil, kizarolag a gyartd, vagy egy hasonldan képzett szakember cserélheti ki.

Az lizembe helyezéssel, mitkodéssel kapesolatban felmeriilé problémai esetén forduljon szakemberhez.

A fulladas kockazatanak csokkentése érdekében a lampatesthez csatlakoztatott flexibilis vezetéket hatékonyan a falhoz kell rogziteni, amennyiben
a vezeték kézzel elérhet6 tavolsagra van.

Ez a lampatest nem gyermekjaték! Gyermekek csak kizarolag felnétt feliigyelete mellett hasznalhatjak.

A lampatest tisztitisahoz ne hasznaljon tisztito- vagy stroloszert és keriilje el, hogy folyadék jusson az elektromos alkatrészekre.

A Rébalux 5 év garanciat vallal a LED fényforrasokra. A garancia csak lakossagi felhasznélas (atlagos napi 2,5 6ra hasznalat) esetén érvényes. A
garancia érvényesitéséhez kérjiik Orizze meg a vasarlast igazold blokkot. A hibas terméket vigye vissza a vésarlas helyére.

Termékeink minden esetben megfelelnek a vonatkozo Eurdpai eléirasoknak. (EN 60598)

Importér: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Szarmazasi hely: Kina

A csomagolason feltiintetett jelolések részletes leirdsa a www.rabalux.com oldalon érhet6 el.

- USAGE AND OPERATION INSTRUCTIONS FOR LIGHT FITTING!

For your safety, mount and put the light fitting into operation based on the instructions. Preserve these instructions. Identify the drawings on the
product, on the data plate of the product, and in the instructions and take the warning texts into consideration.

The light fitting can be connected to the network by the flat FLEXO plug that can be found at the end of the electric wire.

Portable light fitting.

The product is only suitable for inside usage.

Light fitting provided with safety transformer.

The packaging contains a Class I safety transformator and a Class III luminaire.

The producer shall not be liable for incidental damages or accidents arising from non-standard connection and usage.

Only a light source of maximum performance and of the type indicated in the data plate and around the socket can be used for the product.
The distance between the bulb and the lighted object cannot be less than the data indicated in the vicinity of the housings.

Symbol of the shortest distance (in metres) from the illuminated objects

———m

Be sure to use it only with the supplied adaptor or a short-circuit proof adaptor which has the same technical parameters as the supplied adaptor has
and also fullfills the requirements of the IEC 61558-2-6 standard

LED included

Do not open the product! LED light sources are not replaceable

At the end of the lifespan of the LED light source, the light fitting must be replaced.

Waste disposal

The symbol for separate waste collection means that the product must be collected separately, i.c. it cannot be placed in the same container
with municipal waste. The product used may contain hazardous substances, mixtures and components that may pollute the environment and
consequently endanger human health and life. It cannot be disposed of as unsorted municipal waste.

L

Do not dispose of lamp in houschold waste.

Ask you community or township for appropriate enviromentally-friendly waste disposal.

LED light -source, please do not stare at lights for long time!

The bulbs / light tubes supplied together with the product are not covered by the guarantee!

Y: If the outer flexible cable is damaged, only the producer or a similarly qualified electrician may exchange it.

Should you have any problems with putting into operation or operation, contact a qualified electrician.

To reduce the risk of strangulation the flexible wiring connected to this lumenaire shall be effectively fixed to the wall if the wiring is within arm's
reach.

The apparatus must not be used as a child's toy for children under 14 years old.

Do not clean the light fitting with detergents or abrasive materials and avoid the contact of liquids with electrical parts.

Rabalux gives a 5-year guarantee on LED light sources. The guarantee only covers household usage (average 2.5 hours per day). To be able to
enforce the guarantee, please keep the receipt. Please return the faulty product to the place of purchase.

Our products comply with the relative European standards in each case (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Place of Origin: China

The detailed description of the markings shown on the packaging is available on the website www.rabalux.com.

- BEDIENUNGS,-UND GEBRAUCHSANWEISUNG ZU LEUCHTKORPERN!

Der Leuchtkorper soll aus Sicherheitsgriinden gemil der Gebrauchsanweisung aufgestellt und in Betrieb gesetzt werden. Aufbewahren
Sie diese Gebrauchsanweisung! Die Abbildungen an dem Produkt, dem Schild sowie in der Gebrauchsanweisung sollen identifiziert und
die Warnungsaufschriften beriicksichtigt werden.

Der Leuchtkérper ist mit dem flachen Flexostecker am Ende der Netzleitung ans Netz anzuschliefen.

Tragbarer Lichtkdrper

Das Produkt ist nur intern zu gebrauchen.

Mit Sicherheitstransformator versehener Lichtkorper.

Inhalt der Verpackung: ein Sicherheitstransformator der Schutzklasse II, und ein Leuchtkdrper der Schutzklasse III.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schiaden und Unfille, die wegen unsachgemidfen Anschlusses und Gebrauchs entstehen.

Zu dem Produkt diirfen nur die Lichtquellen verwendet werden, die den auf dem Schild und bei den Fassungen angegebenen Typ bzw.
maximale Leistung haben!

Die Entfernung des beleuchteten Gegenstandes von der Glithlampe darf nicht kleiner sein, als die an den Fassungen aufgefiihrte Angabe.
Zeichen des kleinsten Abstandes von den beleuchteten Gegenstinden (in Meter)

———m

lief Y

Benutzen Sie die Leuchte bitte ausschlieflich mit dem mi tern, kurzschlt
Parameter verfligenden Adapter, der dem Standard TEC 61558-2-6 entspricht.
Enthilt eine LED-Lichtquelle.

Offnung des Produktes ist verboten! Die LED-Lichtquellen sind nicht verwechselbar.
Nach Ablauf der Lebensdauer der LED-Leuchtmittel muss die Leuchte ausgewechselt werden.

Entsorgung

Das Symbol fiir die getrennte Abfallsammlung bedeutet, dass das Produkt getrennt gesammelt werden muss, d. h. es darf nicht in
denselben Container wie Haushaltsabfille gegeben werden. Das verwendete Produkt kann gefahrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile
enthalten, die die Umwelt belasten und somit die menschliche Gesundheit und das Leben gefihrden kénnen. Es kann nic

en oder einem iiber entsprechende technische

L

Entsorgen Sie die Lampe nicht mit dem Hausmiill.

Erkundigen Sie sich in Threr Stadt oder Gemeinde nach einer umwelt- und sachgerechten Entsorgung des Gerites.

Fiir Thre Gesundheitsvorsorge bitte vermeiden Sie den nachhaltigen Augenkontakt mit den LED-Lichtquellen!

Fiir die mit dem Produkt gelieferten Glithlampen / Lichtrohre wird nicht gewéhrleistet!

Y: wenn das dufere flexible Kabel verletzt ist, dann darf es nur von dem Hersteller oder einem anderen fachkundigen Fachmann getauscht
werden.

Sollten Sie beziiglich der Inbetriebsetzung sowie Funktion Probleme haben, wenden Sie sich an Fachleute.

Zur Verringerung des Erstickungsrisikos muss das mit der Lampenfassung verbundene flexible Kabel effektiv an der Wand befestigt
werden, wenn das Kabel in Reichweite ist.

Das Geraet darf nicht zu Spielzwecken von Kindern unter 14 Jahren angewendet werden.

Zur Reinigung des Lichtkorpers verwenden Sie keine Reinigungs,-oder Scheuermittel und vermeiden Sie, dass die elektrischen Ersatzteile
mit Wasser in Kontakt kommen.

Die Rébalux tibernimmt 5 Jahre Garantie fiir LED-Lichtquellen. Die Garantie gilt nur bei hiuslichem Gebrauch (durchschnittlich 2,5
Stunden téglich im Einsatz). Bitte bewahren Sie die Quittung auf, um die Garantie einldsen zu konnen. Bringen Sie das defekte Produkt
bitte in das Geschift zuriick, wo Sie es gekauft haben.

Unsere Produkte entsprechen in jedem Fall den einschlagigen européischen Vorschriften (EN 60598)

Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Herkunftsort: China

Die detaillierte Beschreibung der auf der Verpackung angegebenen Markierungen finden Sie auf der Website www.rabalux.com.

LYY - INSTRUCTIONS D'UTILISATION ET D'OPERATION POUR LE MONTAGE LAMPE!

Pour la sécurité de l'utilisateur, le montage et la mise en opération du montage de lampe doivent etre réalisés selon les instructions.
Garder ces instructions. Les figures sur le produit, sur le panneau de données du produit et dans les instructions d'utilisation doivent etre
identifiées et les écritures d'avertissement doivent etre observées.

Le montage lampe peut etre connecté au réseau par la fiche plate se trouvant au bout du cable.

Montage lampe portable

Le produit n'est apte qu'a l'utilisation intérieure

Montage lampe muni de transformateur de sécurité

Le paquet contient un transformateur de sureté avec protection contre le contact accidentiel de IIéme classe et une lampe avec protection
contre le contact accidentiel de Illéme classe

Le producteur n'est pas responsable pour les dommages et les accidents éventuels qui sont générés de la connexion ou de I'utilisation
contre les régles

Pour ce produit, vous ne pouvez utilisez que les sources de lumiére de type et de performance maximale indiqués dans le tableau des
données et autours des douilles.

La distance entre I'objet illuminé et 'ampoule ne doit pas étre plus courte que la valeur marquée autour de la douille.

Signe de la distance minimale des objets illuminés (en métre)

———m

La lampe ne doit pas étre utilisé qu'avec I'adaptateur fourni, ou disposant de parameétres techniques identiques, selon la norme IEC
61558-2-6

11 contient une source de lumiére LED

Ne pas ouvrir le produit. Les lampes LED ne sont pas remplagables.

11 faut changer le luminaire a la fin du cycle de vie des sources lumineuses LED.

Elimination

Le symbole de collecte séparée des déchets signifie que le produit doit étre collecté séparément, c'est-a-dire qu'il ne peut pas étre placé
dans le méme conteneur que les déchets municipaux. Le produit utilisé peut contenir des substances, mélanges et composants dangereux
qui peuvent polluer I'environnement et donc mettre en danger la santé et la vie des personnes. Il ne peut pas étre ¢liminé comme un déchet
municipal non tri¢.

had

—
Ne jetez pas la lampe usagée avec les ordures méagéres.

Renseignez-vous auprés de votre municipalité ou de votre commune pour une ¢limination écologique et appropriée.

Pour votre santé, évitez tout contact direct entre vos yeux et la lumiére fournie par les lampes LED.

Les ampoules / les tubes lumineux fournis avec le produit sont exclus de la garantie!

Y: Si le cable souple extérieur est endommagé, il ne peut etre changé que par le producteur ou par un électricien qualifié

S'il'y a des problémes connectés a la mise en opération ou a I opération il est propos¢ de contacter un électricien qualiﬁé

Pour réduire le risque d'étouffement, le cable flexible connecté a ce luminaire doit étre fix¢é efficacement au mur si le cable est a portée
de main.

L'appareil ne doit pas etre utilisé¢ pour jouer par les enfants ayant moins que 14 ans.

Ne pas utiliser des détergeants ou des produits abrasifs pour le nettoyage du montage lampe et il faut éviter que de liquides contactent
les parties électriques

Raébalux offre 5 ans de garantie pour les sources lumineuses LED. La garantie n'est valable qu'en cas d'utilisation par le grand public (2,5
heures par jour en moyenne). Pour faire jouer la garantie veuillez garder la quittance et retourner le produit défectueux au point de vente.
Nos produits sont toujours conformes aux régles européennes valides (EN 60598)

Importateur : Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Lieu d'origine : Chine

La description détaillée des marquages figurant sur 'emballage est disponible sur le site www.rabalux.com.

Manual 451_plug v1_0l.indd 1

(&4 _NAVOD K POUZITI LAMPY!

Pro Vasi bezpe¢nost provadéjte montaz a zprovoznéni lampy podle pfilozeného navodu. Tento navod peélivé uschovejte. Dodrzujte viechny
piedpisy a upozornéni, které jsou znazornény jak vyrobku, tak i v jeho navodu.

Lampu Ize piipojit do elektrického sité pomoci kabelu, na konci s plochou flexo zastrckou.

Piemistitelna lampa

Vyrobek je vhodny pro pouziti pouze ve vnitinich prostorech.

Lampa je vybavena bezpe¢nostnim transformatorem.

Baleni obsahuje jeden pojistny transformator II. dotykové ochranné tiidy a jedno téleso lampy III. dotykové ochranné tfidy

Vyrobcee neodpovida za urazy a $kody vzniklych z neodborného zprovoznéni a pouzivani vyrobku.

K vyrobku pouzivejte svételny zdroj pouze uvedeného typu a s vykonem neprosahujicim maximalni povolené hodnoty uvedené v tabulce
ana objimkach zroje!

Vzdalenost osvicen¢ho pfedmétu od Zarovky nesmi byt mensi, neZ je to uvedeno na objimce Zarovky.

Oznaceni nejmensi vzdalenosti od osvétlenych pfedméti (v metrech)

———-m

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate vyhradng s piilozenym adaptérem nebo adaptérem s protizkratovou ochranou, ktery ma stejné technické
parametry jako pfilozeny adaptér a taktéz spliuje pozadavky normy IEC 61558-2-6

Obsahuje svételny zdroj LED

Neotvirejte vyrobek! LED svételny zdroj neni vyménitelny.

Po skonceni zivotnosti svételnych LED zdroji je nutna vymeéna celého svitidla.

Vyuziti odpadu

Symbol pro separovany sbér odpadu znamend, Ze vyrobek musi byt sbirdn oddéleng, tzn. nemiZe byt vhazovan do jedné nadoby s
komunalnim odpadem. Pouzity vyrobek miize obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky, které mohou zneéistovat zivotni prostiedi a
nasledné ohrozovat lidské zdravi a zivot. Nelze jej likvidovat jako netfidény komunalni odpad.

L

Nevyhazujte lampu mezi smeti doméacnosti

Informujte se u mistni instituce hospodaieni s odpadky, v zdjmu ochrany prostiedi pfi vyuziti odpadu

Nedivejte se prosim delsi ¢as pfimo do LED svételného zdroje.

Zaruka na pfilozenou zarovku / zafivku neplati!

Y: Pokud vn&jsi pruzny kabel se poskodi, tak to miize vyménit pouze vyrobce, nebo fadné vyskoleny odbornik.

Pokud mate problémy se zprovoznénim a s pouzivanim vyrobku, tak se obrat'te na odbornika.

K sniZeni rizika ududeni je tieba flexibilni kabel pfipojeny k tomuto svitidlu (¢inn& upevnit na zed’, pokud je kabel dosaZitelny rukou.

Tato lampa neni hrou pro déti! Déti ji mohou pouzivat pouze s dozorem dospélych.

Pii ¢isténi lampy nepouzivejte zadné Eistici nebo jiné chemické piipravky a vyhybejte se zasazeni elektrickych jednotek tekutinou.
Spole¢nost RABALUX poskytuje pétiletou zaruku na svételné zdroje LED. Zaruka plati pooue v piipadé pouziti v domécnosti (pii
primérném pouzivani 2,5 hodiny denn€). Uschovejte si pokladni doklad, protoze zaruku mtizete uplatnit jeho predlozenim. Vadny vyrobek
vrat'te do prodejny, kde byl zakoupen.

Nase vyrobky odpovidaji patficnym piedpisim Evropské normy. (EN 60598)

Dovozce: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa. 5. Misto paivodu: Cina

Podrobny popis znacek uvedenych na obalu naleznete na webu www.rabalux.com.

-NAVOD NA POUZIVANIE A OBSLUHU OSVETEOVACIEHO TELESA.

V zaujme Vasej bezpecnosti preved’te montaz osvetl'ovacieho telesa a jeho uvedenie do prevadzky podl'a navodu. Tento navod si starostlivo
uschovajte. Identifikujte obrazky uvedené na vyrobku, na tabulke udajov a v navode na pouZivanie, zohl'adnite upozorfiujuce nadpisy.
Osvetlovacie teleso sa pripaja na elektricku siet’ plochou flexo zéastrékou, nachadzajicou sa na konci siet'ového kabla.

Prenosné osvetlovacie teleso.

Vyrobok je ureny na pouzivanie len v interiéri.

Osvetl'ovacie teleso montované s bezpecnostnym transformatorom.

Balenie obsahuje bezpe¢nostny transformator II. triedy ochrany pred bebezpe¢nym dotykom a jedno teleso lampy III. triedy ochrany pred
nebezpecnym dotykom.

Vyrobca neberie na seba zodpovednost' za pripadné $kody, urazy vyplyvajuce z neodborne prevedeného zapojenia a neodborného
pouzivania.

K vyrobku pouzivajte svetelny zdroj len uvedencho typu a s vykonom nepresahujucim maximalne povolené hodnoty uvedené v tabulke a
na objimkach zroja!

Vzdialenost’ osvetleného predmetu od Ziarovky nesmie byt’ mensia nez uvadza (idaj vyznac¢eny na okraji objimok.

Symbol najmensej vzdialenosti od osvetlenych predmetov ( v metroch)

———m

Uistite sa, Ze vyrobok pouzivate vyhradne s prilozenym adaptérom alebo adaptérom s protiskratovou ochranou, ktory ma rovnaké technické
parametre ako prilozeny adaptér a takisto splita poziadavky normy IEC 61558-2-6

Obsahuje zdroj svetla LED

Kryt svietidla neotvarat’! LED nie je mozné vymenit’.

Na konci zivotnosti LED svetelnych zdrojov je potrebné lampu vymenit'.

Recyklacia odpadu

Symbol pre separovany zber odpadu znamena, ze vyrobok musi byt’ zbierany oddelene, t.j. neméze byt vhadzovany do jednej nadoby s
komunalnym odpadom. Pouzity vyrobok moze obsahovat’ nebezpecné latky, zmesi a zlozky, ktoré mézu znecistovat’ zivotné prostredie a
nasledne ohrozovat 'udské zdravie a Zivot. Nemozno ho likvidovat’ ako netriedeny komunalny odpad.

—
Nezahodne lampu medzi domaci odpad

Informujte sa od miestnych alebo prislusnych organov o moznosti vyuzitia odpadku v zajme ochrany zivotného prostredia

V zaujme Vasho zdravia vyhybajte sa dlhodobému pozeraniu na LED diodové svietidlo.

Na ziarovky a ziarivky dodavané spolu s produktom sa garancia nevzt'ahuje!

Y: Ak sa vonkajsi ohybny kabel poskodi, méze ho vymenit’ vylu¢ne vyrobca, alebo odbornik, ktory je vyskoleny na tej istej Grovni.

V pripade problémov vzniknutych v suvislosti so zapojenim a prevadzkovanim sa obrat'te na odbornika.

Na zniZenie rizika udusenia je potrebné flexibilny kabel pripojeny k tejto lampicke efektivne upevnit’ na stenu, ak je kabel dosiahnutelny
rukou.

Teleso lampy nie je hracka! Deti ho méZu pouZivat' len pod dozorom dospelej osoby

K ¢isteniu osvetl'ovacicho telesa nepouzivajte Cistiacu tekutinu, alebo €istiaci prasok a treba predist’ k tomu, aby sa tekutina dostala na
elektrické suciastky.

Spolo¢nost RABALUX poskytuje pétroénu zaruku na svetelné zdroje LED. Zaruka je platna len pri domacom pouziti (priemerné denné
pouzivanie 2,5 hodin). Pre uplatnenie zaruky si uschovajte pokladni¢ny doklad, lebo zaruku si mozete uplatnit’ jeho predlozenim. Chybny
vyrobok vrat'te do predajne, kde bol zakiipeny.

Nase vyrobky v kazdom pripade zodpovedaji prislunym europskym predpisom (EN 60598)

Dovozca: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Miesto povodu: Cina

Podrobny popis ozna¢eni uvedenych na obale je k dispozicii na webovej stranke www.rabalux.com.

139 |NSTRUKCIA OBSLUGH 1 UZYTKOWANIA LAMPY!
W celu wlasnego bezpieczenstwa lampe nalezy montowac i uzytkowa¢ zgodnie z instrukcja obshugi. Prosimy o zachowanie instrukcji
obstugi. Na produkcie mozna zidentyfikowas rysunki pokazane na tabliczce danych na produkcie i w instrukcji obstugi.
Lampa moze by¢ podiaczona do sieci za pomoca plaskiej wtyczki flex6 znajdujacej si¢ na koncu przewodu sieciowego.
Lampa przenosna.
Produkt moze by¢ stosowany tylko w pomieszczeniach.
Lampa zamontowana z transformatorem bezpieczenstwa.
W opakowaniu znajduje si¢ jeden transformator o II stopniu zabezpieczenia przeciwko porazeniu pradem, oraz lampa o III stopniu
zabezpieczenia przeciwko porazeniu
Producent nie ponosi odpowidzialno$ci za szkody, wypadki wynikle z niefachowego podlaczenia i uzytkowania.
Do produktu moga by¢ uzywane tylko zrodta swiatla takiego typu i o takiej maksymalnej wydajnosci jaka opisana jest na tablicy danych
i w okolicach oprawki!
Odlegtos¢ o$wietlonego przedmiotu od zarowki nie moze by¢ mniejsza, niz odlegto$¢ zaznaczona w okolicach zamocowania.
Minimalna odlegtos¢ od o$wietlonych przedmiotéw (w metrach)

———-m

Lampa moze by¢ uzywana wylacznie z zalaczonym adapterem wykluczajacym zwarcie odpowiadajacym normie IEC 61558-2-6 lub z
adapterem zgodnym z nim konstrukcyjnie.

zawiera zrodto energii LED

Nie otwiera¢ oprawy. Zrodta $wiatta LED nie sa wymlenne'

Lampg nalezy wymieni¢ w caltosci, gdy zakonczy si¢ okres zywotnosci diod LED.

Sposdb postgpowania z odpadami

Symbol selektywnej zbiorki odpadow oznacza, ze produkt nalezy zbiera¢ oddzmlme tzn. rue mozna go umieszczaé w Jednym po_]emruku
z odpadami komunalnymi. Produkt ten moze zawiera¢ niebezpieczne sub 1y 1 sktadniki, ktore moga zanieczyszcza¢
$rodowisko i w konsekwencji zagraza¢ zdrowiu i zyciu ludzkiemu. Nie moze by¢ utyllzowany jako niesortowane odpady komunalne.

—
Nie wolno wyrzuca¢ lampy do pojemnika na odpady pochodzace z gospodarstwa domowego

Zapyta¢ instytucje zajmujgca si¢ utylizacja odpadow, w celu ekologicznego wykorzystanie odpadow

Ze wzgleddéw zdrowotnych zalecane jest unikanie dtuzszego kontaktu wzroku ze §wiecacymi diodami LED

Gwarancja nie dotyczy jarzeniowek/zarowek dostarczanych wraz z produktem!

Y: Jezeli zewnetrzny, gigtki kabel zostanie uszkodzony jego wymiany moze dokona¢ wylgcznie producent lub podobnie wykwalifikowany
specjalista.

W razie probleméw wystapujacych przy podtaczaniu lub przy dziataniu lampy nalezy zglosi¢ si¢ do specjalisty.

Aby zmniejszy¢ ryzyko uduszenia, elastyczny przewod podiaczony do tej lampy musi by¢ skutecznie przymocowany do $ciany, jesli
przewod jest w zasiegu reki.

Uwaga! Uradzenie elektryczne! Nie jest przeznaczona do zabawy dla dzieci ponizej lat 14-stu.

Do czyszczenia lampy nie nalezy uzywac srodkow czyszczacych, ani tez szorujacych i nalezy dbas o to, aby plyn nie dostat si¢ do jej
elektrycznych czgsci.

Rabalux udziela 5 lat gwarancji na zrodta $wiatta LED. Gwarancja j Jest wazna tylko w przypadku konsumenckleéo uzytkowamd (przecigtny
czas uzywania 2,5 godz. dziennie). W celu skorzystania z gwarancji zachowaj dowod zakupu i zwro¢ wadliwy produkt do miejsca zakupu.
Nasze produkty w kazdym przypadku odpowiadajg przepisom europejskim. (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Miejsce pochodzenia: Chiny

Szczegotowy opis znakoéw umieszczonych na opakowaniu jest dostgpny na stronie www.rabalux.com.

- KEPIBHULITBO 10 EKCIUIVATALIT CBITUJIbHUKA!

Bapanu Bamoi Oesneku MOHTaK Ta BBiJ B €KCIUIYaTal[ilo CBITWJIbHHKA NPOBOJALTE HA OCHOBI jaHOro KepiBHMITBa. 30epiraiite name
kepiBHUITBO. HeoOXi/IHO OTOTOXKHMTH MAJIIOHKM HA MPOIYKILi, Ha Taluuili 1aHMX Ta NMPUBEJECHHX B KePIBHMUTBI. 3Bepraiite yBary Ha
3ano00iKHI HaMHCH.

CBITHIBHHK T1{IKITIOYAETHCS 10 MEPEIKi 33 T0TOMOTOIO IIOCKOTO MITENCEJIs.

MoGinbHuii CBITHIBHHUK.

TIpomyxitist mpuaaTHa TiTBKK TS KCILTyaTalil B MPUMIlIEHHSX.

CBITHIBHHK 3 TpaHC(HOPMATOPOM.

TTaxynok smintye Tpanchopmarop 11 kiacy Gesnexn Ta Il kiacy Gesnexu CBITHIBHUK

BupoGHiKk He Hece BiANOBIZANBHOCTI 33 MOXKIIMBI MOMIKOUKCHHS, SIKi BHHHKIN TIPH HEe NPOpeciiHOMY MOHTaXxy 4M He BiAlOBiAHOMY
BHKOPHCTaHHI.

Jlo npoxyKuii 3aCTOCOBYiiTe TiIbKH TaKi Kepena CBIT/IY, THIT SIKMX BKa3aHO B TabHLi!

Bincranb Mik TaMIIoI0 Ta OCBITIIOBATBHIM MPEAMETOM HE MOKE OyTH MEHIIOIO Bifl 3a3HaYeHOi Ha 000iiMi.

CuMBOI MOKa3HMKA HAHMEHIIOT BIICTaHI Bi/l OCBITIEHHX TPEJIMETIB B METPaX.

0

Bukopucranus CBITHIbHIKA MOKIHBO BHKIIOUHO i3 3aCTOCYBAHHAM PO3MIIIEHOTO B YIMAKOBIi ab0 & TEXHIYHO iIGHTHYHOTO ajanTepa i3
3an00KHUKOM BiJI 3aMUKaHHs, sIKHi Mae Binnosinatn cranmapry IEC 61558-2-6

Jlxepeso csitna LED

Kopriyc sammn e Bijkpusaru. Jixepeno csimia LED He MOXyTh OyTi 3aMiHeHi.

Tlicist 3aKiHYCHHS TePMiHY CITy»KOH CBITJIOIOIHHX JTAMITOYOK CBITHIBHUK HEOOXITHO 3aMIHUTH.

Vrusizanis HeNPUAATHOTO CBITHILHHKA

3HaK po3AiNLHOrO 300py BiIXOAIB O3HAYAE, WO NMPONYKT MA€ COPTYBATHCh, TOOTO, HOro He MOXHA NOMIWATH B OMMH KOHTeiHep i3
noOyToBUMH  Bijxonamu. BukopucroBysamuii TIPOIYKT MosKe MicTHTH HeGesneuHi PedoBHHM, CyMilli Ta KOMIOHEHTH, SIKi MOXKYTh
ﬁﬁmumxam JIOBKIIIIS Ta 3arpOKyBATH 3IOPOB'I0 Ta JKHTTIO Mofeii. Foro He MOKHa BUKHIATH K HeCOPTOBAHi IOGYTOB BiTXOMH.

—
He Bukuyiite CBITHIBHHK Y CMITHHK Pa30M i3 MOOYTOBUM CMITTAM

Indopmyiitecs y MiclieBOMy MiAnPHEMCTBI 110 1IepepoOIli BTOPMHHOT CHPOBHHH PO MOAKIMBOCTI IepepoOKH HENPAIIOIOUNX CBITHILHUKIB
Jlst 36epeskeHHs 310poB's He PeKOMEH/IY€ThCs JI0OBrOTPUBAJIMI KOHTAKT O4eid 3 mpominsimu aiofis LED

TapanTisi He CTOCY€ETHCS JIAMITOYOK, 110 TOCTABIISIOTECS PA30M 3 CBITHILHHKOM!

Y: SIKII0 30BHILIHIIT THY4KHiT Kabellb MOMIKOIUBCS, 3aMiHY POBOIHTE TUIBKH BHPOOHHK, a00 CriemiamicT.

TIpu BUHUKHEHHI IPOO/IEM 3 TMTaHb BHKOPHCTAHHS YH MOHTaKy, 3BepTaiiTecst 10 Crielianicra.

JInst 3MEHIIEHHS PU3HKY 3a/lyHICHHS THYUYKHi Kabelb, 1iAKIoueH il 10 11bOro CBITHIbHIKA, Mac OyTH e)eKTHBHO 3aKpinenuii Ha cTini,
AKIO KaOenb 3HAXOMMTHCS B MEKAX JTOCSHKHOCTI PYKH.

1l namnia we aursva irpamka. Jlitn MoxyTh BUKOPHCTOBYBATH 11 TLIBKM i HATVISOM JIOPOCINX.

Tlpy unieHHi CBITHILHUKA HE BUKOPHCTOBYHTE IOPOIIKH Ta iHII 3aC00i YHMINCHHS, HE JOMyCKaiTe IONAajJaHHs BOIM HA CJICKTPHUHI
€JIEMEHTH.

Pabaykc rapaHTye mpane3faTHICTb CBITJIOMIOAHUX CBITHIBHUKIB CTPOKOM Ha 5 pokiB. I'apaHTis Ha ToBap ilicHa TiNBKH B pasi iforo
3BHYAHHOrO BUKOpHCTaHHs (2,5 roquuu B Aenb). [t aificHocTi rapanTii mpocuMo 36eperti KBUTaHIio npo mokynky. ledexruuii ToBap
HEOOXiTHO BiJHECTH JI0 MiCIIsl TIOKYITKH.

®
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TIpomyxitist B KOKHOMY BHITAJIKY 3a/I0BiNbHsIE yMOBH €Bporieiickoro posnopspkerts (EN 60598)
Imnoprep: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Micue BupoGunnrea: Kurait
Jletanbuuii ONHMC MO3HAYEHb, 3a3HAYEHNUX HA YNAKOBIL, I0CTyNHUIl Ha BeO-caiiTi www.rabalux.com.

IWO]- KEPIBHMIITBO JIO EKCIUTYATALIIT CBITUJILHUKA!

Bapanu Bamoi Gesrnekn MOHTaK Ta BBiJ B SKCILIyaTallil0 CBITHIIBHHKA IPOBOJBTE HA OCHOBI JaHOro KepiBHHITBA. 30epiraiite naHe
kepiBHUITBO. HeoOXifHO OTOTOXKHHTH MATIOHKH Ha MPOIYKIi, Ha TaGNMI[ JaHHX Ta MPUBEICHHX B KePiBHHITBI. 3BepTaiite yBary Ha
3aro0ikKHi HaUCH.

CBITHIBHHK TTiIKITIOYAETBCS 10 MEPEIKi 33 JOTMOMOTOIO MIOCKOTO IITENCEIs.

MoGibHui CBITHIILHHK.

TIpomyKitist NpuaaTHA TiBKHM JUIS €KCILTyaTallil B IPUMIILICHHSX.

CBITHIIBHHK 3 TPAaHC(OPMATOPOM.

TTakyHok BMmintye Tpaucdopmarop II kiacy Gesnekn ta I1I kinacy Ge3neku CBITHIBHHK

BupoGHHK He Hece BIAIMOBIZANBHOCTI 33 MOMKIINBI MOIIKOKCHHS, SIKI BUHHKIN IPH He HpoQeciiiHOMy MOHTaXy 4M HE BiAIOBIXHOMY
BHKOPHCTaHHI.

Jo npouyxuii' 3aCTOCOBYIiTE TiNIbKM TaKi JUKEpea CBITiLy, THII AKHX BKa3aHo B Tabmuili!

Bizicranb Mk 1aMII0i0 Ta OCBITIIOBAJILHIM NPEJIMETOM HE MOXKE OyTH MEHIIOIO Bi/l 3a3HAYCHOT Ha 00OHMI.

CHUMBOJI TOK3HHKA HAWMEHIIIOT Bi/ICTaH] Bi/l OCBITICHHX NPEJMETIB B METPaX.

———m

Bukopucranns CBITHILHHKA MOAKIIMBO BUKIIOUHO i3 3aCTOCYBAHHAM PO3MIIIEHOr0 B YHAKOBI a00 % TEXHIYHO IIEHTHYHOrO ajanTepa i3
3aro01KHIKOM BiJl 3AMUKaHHSI, IKWI Mae Bianosizary crangapry IEC 61558-2-6

Jhkepeno ceitia LED

Koprryc mammn se Binkpusarn. [[xeperno csitia LED He MoxyTb GyTH 3aMiHeHi.

TTicnst 3aKiHUEHHS TePMiHy CITy’KOM CBITIOMIOMHNUX JTAMIOYOK CBITHIBLHUK HEOOXIIHO 3aMiHHTH.

Vruizartis HENPUAATHOTO CBITHIbHHKA

3HaK pO3iNbHOrO 300py BIAXOAIB O3HAYA€, IO MPOAYKT MAE COPTYBATHCH, TOOTO, HOr0 He MOKHA HOMIIIATH B OJMH KOHTEifHep i3
noOyTOBUMH  BijxosaMu. BHKOpHCTOBYBaHMiT NPOXYKT MOKE MICTHIH HeOe3lNeuHi pedyoBHHM, CyMillli Ta KOMIOHEHTH, SIKi MOKYTh
3a0py/IHIOBATH JOBKIJLIS Ta 3arpOKyBaTH 30POB'TO Ta KUTTIO Jozieii. Foro He MOXKHA BUKHIATH SK HECOPTOBaHI MOOYTOBI BiJIXOH.

—
He BukuyiiTe CBITHILHHK Y CMITHHK Pa30M i3 HOOYTOBHM CMITTAM

Indopmyiirecs y MiclieBOMY MinpUEMCTBI 110 nepepoOILi BIOPHHHOT CHPOBHHH PO MOMKIIMBOCTI NepepoOKH HENPAIIOIOUNX CBITHILHUKIB
Jluist 36epesKeHHst 3/I0pOB's He PEKOMEH LY €ThCsl JIOBTOTPHBAJIMI KOHTAKT O4ei 3 mpominsmu jaiois LED

TapanTist He CTOCY€ThCS JTAMIIOUOK, 1[0 MOCTABISIOTLCS PA30M 3 CBITHILHHKOM!

Y: AKIIO 30BHilIHIN THYUKHIi Kabe/Th MOIKOAHBCS, 3aMiHy IPOBOIUTH TibKH BUPOOHHUK, ab0 criemiasmicT.

Tlpu BUHUKHEHH] TPOG/IEM 3 MIUTAHb BUKOPHCTAHHS YH MOHTAKY, 3BEpTaiiTecs /10 crienianmicTa.

Jluist 3MEHIIEHHS PU3MKY 3a/lylIeHHs THYUKHii KaOetb, MiIKouyenHil 10 1boro CBiTUIbHMKA, Mac OyTH eeKTHBHO 3aKpiruienuii Ha cTini,
SAKIIO KaGCJIh 3HAXOJAMTBLCS B MEkKax }lOCﬂ)KHOC’Ii pyKH.

15 nammia He iuTsya irpamika. JliTn MOKYTh BHKOPHCTOBYBATH Ti THTBKHM T1i/l HATJIAIOM JIOPOCIHX.

TIpy uniieHHi CBITHIBHMKA HE BUKOPHCTOBYHTE TOPONIKM Ta iHII 3ac06i YHMINEHHA, He JOMyCKalTe MOMAJaHHs BOIM HA CIEKTPHUHI
CIIEMEHTH.

Pabanykc rapaHTye mpanesfaTHICTh CBITJIOMIOAHHX CBITHIBHUKIB CTPOKOM Ha 5 pokiB. ['apaHTis Ha ToBap JiiicHa TinbKH B pasi iforo
3BHYAHOrO BUKOpUCTaHHS (2,5 roaunu B feHs). [t ailicHocTi rapanTii npocuMo 30epert KBUTaHLII0 mpo HoKymnky. Jedekruuit ToBap
HEOOXiIHO BIJIHECTH JI0 MiClsl TIOKYIIKH.

TIponyKitisi B KOKHOMY BHIIAJIKY 3a/10BijIbHsE yMOBH €Bporeiickoro posnopsukenns (EN 60598)

Imnoprep: Réabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Micie Bupobunirsa: Kurait

JletanbHuii OIHC MO3HAYCHB, 3a3HAYCHNUX HA YNAKOBI, T0CTYIHHII Ha BeO-caiiTi www.rabalux.com.

-UPUTSTVO ZA UPOTREBU I RUKOVANIE.

Radi Vase bezbednosti, montazu i rokuvanje izvrsite na osnovu uputstva. Uputstvo sacuvati. Identifikujte slike, kriptograme, koje se nalaze
na proizvodu, upozorava_] Ce natpise obavezno uzeti u obzir.

Lampu je moguce prikljuéiti na napon pomoc¢u "flexo" prikljucka, koji se nalazi na kraju kabla.

Mobilna lampa.

Proizvod je namenjen samo za unutra$nju upotrebu.

Lampa opremljena sa sigurnosnim transformatorom.

U pakovanju se nalazi transformator bezbednosne klase I, te lampa bezbednosne klase IIT

Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu i nezgodu, nastalu zbog nestruéne montaZe, ili neadekvatnog koristenja.

Za proizvod se upotrebljava samo izvor svetlosti koji je naveden na deklaracijskoj plo¢i ili oko grla, odnosno koji je najvece snage.
Zastitno staklo treba vratiti na mesto, nakon $to je zamenjen izvor svetlosti. Slomljeno staklo treba zameniti.

Znak najmanje razdaljine od osvetljenih objekata (u metrima)

——-m

Kuciste lampe moze da se koristi samo uz adapter koji je priloZen u paketu i koji je osiguran od kratkog spoja ili sa adapterom identi¢nih
tehnickih karakteristika, a koji odgovara standardu IEC 61558-2-6

Sadrzi LED svetlosni izvor

LEDsijalice nije moguce zameniti, ne otvorite proizvod

Na kraju zivotnog veka LED izvora svetlosti, potrebno je zameniti svetiljku.

Otpadni materijal

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno eakupljan odnosno ne sme se stavljati u isti kontejner sa
komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje mogu zagaditi Zivotnu sredinu i
posledi¢no ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

had

L

Ne bacajte lampu u komunalni otpad

Interesujte se kod lokalne firme za sakupljanje otpada u interesu ekoloske obrade otpadnog materijala

Zbog o¢uvanje zdravlje nemojte da gledate dugotrajno u svetlu¢e LED diode

Garancija se ne odnosi na sijalice, koje su isporucene sa lampom zajedno.

Y: Ako je spoljni flexibilni kabel o3te¢en, moZe je zameniti samo proizvodac, ili lice sa odgovaraju¢om stru¢nom spremom.

Za probleme nastale prilikom montaze ili upotrebe, obratite se stru¢njaku.

CMambeHhEe PU3NKA Off TyIIcHka, PIeKcHOnIHY Kabll TOBe3aH ca OBUM JIyMHHAPOM MOpa OHTH e(pUKacHO MpudHUKCHPAH Ha 31, aKo je Kadu
JIOCTYIIaH PYKOM.

Ova lampa nije de¢ja igra! Deca je mogu koristiti isklju¢ivo pod kontrolom odraslih!

Prilikom ¢is¢enja lampe nemojte koristiti sredstvo za ¢id¢enje i ribanje. Pazite da voda ne dode u dodir sa elektri¢nim delovima.

Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svetlosti. Garancija vazi samo u sluéaju upotrebe kod privatnih potroSaca
(prose¢na dnevna upotreba od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obavezno treba da se saduva priznanica koja potvrduje kupovinu.
Proizvod s greskom vratite prodavcu kod kojeg ste kupili prolzvod

Proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odredenim propisima Evropske Unije. (EN 60598)

Uvoznik Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina

Detaljan opis oznaka navedenih na pakovanju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

EE - UPUTSTVO ZA UPORABU I RUKOVANIJE RASVJETNIM TIJELOM!

Radi Vase sigurnosti, montazu i koriStenje rasvjetnog tijela vrsite na osnovu uputstva. Uputstvo uvati. Identificirajte slike, koje se nalaze
na proizvodu, na deklaraciji proizvoda i u uputstvu, pridrzavajte se upozorenja.

Rasvjetno tijelo prikljuciti na napon moguce je pomocu plosnatog flexo utikaca, koji se nalazi na kraju kabla.

Prijenosno rasvjetno tijelo.

Proizvod je namijenjen samo za uporabu u unutarnjem prostoru.

Rasvjetno tijelo oprcmljcno sa Rigumoinim transformatorom.

U pakiranju se nalazi sigurnosni transformator zastitne klase II, te rasv_]etno tijelo zastitne klase I11

Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovomost za eventualnu $tetu i nezgodu, nastalu zbog nestruéne montaze, ili neadekvatnog koristenja.
Za proizvod se upotrebljava samo izvor svjetlosti maksimalne snage koja je navedena na deklaraciji ili kod grla!

Udaljenost osvijetljenog predmeta od Zarulje, ne moze biti manja od naznacenog podatka koji se nalazi kod grla.

Oznaka najmanje udaljenosti od osvijetljenih predmeta (u metrima)

———m

Kuciste lampe se koristi samo uz adapter koji je prilozen u paketu i koji je osiguran od kratkog spoja ili s adapterom identi¢nih tehnickih
karakteristika, a koji odgovara standardu TEC 61558-2-6

Sadrzi LED izvor svjetlosti

Nemojte otvarati rasvjetno tijelo. LED izvore svjetlosti nije moguce zamijeniti!

Na kraju Zivotnog vijeka LED izvora svjetlosti, potrebno je zamijeniti svjetiljku.

Reciklaza otpada

Simbol za odvojeno prikupljanje otpada znaci da se proizvod mora prikupiti odvojeno, odnosno, ne moze se staviti u isti spremnik s opéim
otpadom. Koristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjesavine i sastojke koji mogu zagaditi okolis i posljedi¢no ugroziti ljudsko
zdraylje i Zivot. Ne moZe ga se odloziti kao nerazvrstani komunalni otpad.

—
Ne bacajte lampu u ku¢ni otpad

Interesu'a_]te se kod lokalne institucije za prikupljanje otpada u interesu ekoloske obrade otpadnog materijala

LED izvor svjetla - nemojte gledati u izvor duze vrljeme'

Garancija ne odnosi se na zarulje / svjetlosne cijevi, koje su isporucene zajedno s proizvodom.

Y: Ako je vanjski savitljivi kabel ostecen, moze ga zamijeniti samo proizvodag, ili osoba koja ima odgovarajuéu struénu spremu.

U vezi problema s montazom ili uporabom, obratite se struénoj osobi.

Kako biste smanjili rizik od gusenja, fleksibilni kabel povezan s ovim svjetiljkom mora se u¢inkovito pri¢vrstiti na zid ako je kabel dosegljiv
rukom

Ovo rasvjetno tijelo nije djecja igracka! Djeca je mogu koristiti samo pod nadzorom odraslih!
Za ¢iscenje rasvjetnog tijela nemojte koristiti sredstvo za ¢iscenje ili ribanje, pripazite da voda ne dode u elektri¢ne dijelove.

Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svjetlosti. Garancija vazi samo u sluc¢aju uporabe kod privatnih potrosaca
(prosje¢na dnevna uporaba od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obvezno sacuvajte priznanicu koja potvrduje kupnju. Proizvod
s greSkom vratite prodavatelju kod kojeg ste kupili proizvod.

Nasi proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odnosnim propisima Europske Unije. (EN 60598)

Uvoznik Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

Detaljan opis oznaka navedenih na pakiranju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

- NAVODILO ZA UPORABO IN UPRAVLJANIJE S SVETILKO!

V intereu vase varnosti po navodilu montirajte in stavite svetilko v obrat. Ohranite to navodilo. Identificirajte slike navajane na izdelku, na
deklaraciji izdelka in v navodilu za uporabo, upostujte svarilne napise.

Svetilka se lahko priklju¢uje na omrezje s ploskevnim flexo vtika¢em, ki se nahaja na koncu omreZnega voda

Prenosna svetilka

Izdelek je primeren le za notranjo uporabo

Svetilka je montirana z varnostnim transformatorjem

Vsebina zavoja je varnosni transformator dotikalne za3¢ite II stopnja in eno telo svetilke dotikalne za3¢ite I1I stopnja
Proizvajalec za morebitne $kode in nezgode iz nestrokovne prikljucitve in uporabe ne prevzema odgovornost

Za izdelek se uporabi le-ta vir svetlobe, ki je navajen na deklaracijski plos¢i ali okoli okvira-grla, oziroma ki je najvegje sile.
Razdalja osvetlenega predmeta ne sme biti manjsa od Zarnice, kot podatek okoli grla

Znamka najmanj$e oddaljitve od razsvetljavnih predmetov (v meterih)

——-m

Potrebno uporabiti z priloZzenim adapterjem ali z adapterjem, ki ima za3¢ito proti kartkemu stiku in iste parametre, kot priloZeni adapter in
ustreza zahtevam IEC 61558-2-6 standarda

Vsebuje LED izvir svetlobe

Ne odpirajte proizvoda ! LED sijalke niso zamenjlive.

Na koncu zivljenjske dobe sijalk, je potrebno zamenjati svetilko.

Ponovna uporaba odpadkah

Simbol za loceno zbiranje odpadkov pomeni, da je treba izdelek zbirati lo¢eno, torej ga ni mogoce odlagati v isti zabojnik s komunalnimi
odpadki. Uporabljeni izdelek lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in komponente, ki lahko onesnazujejo okolje in posledi¢no ogrozajo
zdrayje in zivljenje ljudi. Ni ga mogoc¢e odlagati med nesortirane komunalne odpadke.

L

Ne metati svetilko v gospodarski odpadek

Informirajte se pri mestnom institutu za obdelavo odpadkah v interesjo obdelave odpadkah v sklado z varstvom okolja

LED izvor svetlobe - prosimo ne strmite v svetilke dalj ¢asa.

Za zarnice / svetlobne cevi, ki so dostavljeni skupaj z izdelkom garancija ne velja!

Y: Ce se poskoduje zunanji gibki kabel, sme ga zamenjati izklju¢no proizvajalec ali podobno izobrazeni strokovnjak.

V vezi problemov s stavljenjem v obrat in funkcioniranjem obrnite se na strokovnjaka

Za zmanjsanje tveganja zadusitve je treba fleksibilni kabel, povezan s to svetilko, u¢inkovito pritrditi na steno, Ce je kabel dosegljiv z roko.
Ta-li lué nije igraca! Otroci ga morejo porabiti izkljuéno poleg nadzorja odrasle osebe.

Za Cisenje svetilke ne uporabiti sredstva za ¢is¢enje ali drgatev, da teko¢ina ne gre do elektri¢nih del

Rébalux daje 5 leta garancije za svetila LED. Garancija je veljavna le za stanovanjsko rabo (povpre¢na uporaba 2,5 uri na dan). Za
uveljavitev garancije, prosimo, shranite racun. Blago z napako vrnite na mesto nakupa.

Nasi izdelki v vsakem primeru ustrezajo Evropsikim predpisom (EN 60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Drzava izvora: Kitajska

Podroben opis oznak, navedenih na embalaZi, je na voljo na spletni strani www.rabalux.com.

[1{®] vIIbTBAHE 3A MOHTUPAHE U YIIOTPEBA HA OCBETUTEJIHO TSLIO.
B unrepec na Bamara 6€301acHOCT, MOHTHpAFiTe ¥ OCTAaBETe B EKCILIOATAIMS M3/CIIHUATA, CIIOPE/l yKa3aHUATa. 3anaseTe ToBa yIbTBaHe.

»

Wnentnduuupaiite cKUIMTE, YEPTEKATE, HAMUPAIIM CE B JIa[ieHaTa OT HAC TEXHHYECKa TabnuIa,
HpeIypexKICHHE.

OCBETHTETHOTO TAIO CE BKJIIOUBA B 3aXPAaHBAHETO UPE3 €INH MIIOCHK IIENCET, KOUTO C& HAMMpPA B KPas Ha MPOBOIHUKA.

TTonBusKHO (MOOHIIHO) OCBETHTEIIHO TSUIO.

npO}LyK'I'b'I' € llpelea3HaHeu €aMo 3a B'b'l'pelllHO TI0JI3BaHe.

OCBETHTEIIHO TSUIO € OCHI'YPEHO C MOHTHpPaH Ge30macen TpaHchopmarop.

ChabpiKaHHe Ha ONAKOBKATA € eIMH NpeJina3eH Tpanchopmarop ot II-py KIac 10 3amiuTa NpoTHB JOKOCBaHe, U e1Ha j1amna ot III-Tu kmac
110 3aIMTa IPOTHB JTOKOCBAHE

TIpou3BOAMTENAT HE IPUEMa OTTOBOPHOCT 3a BPE/IH, 3IOMOTYKH, IPHUYMHEHH OT HENPABUIHOTO MOHTHPAHE M IOI3BaHE.

KbM MpojiyKTa Ja ce M3I0J13Ba CaMO TaKbB THII U CHJICH CBETIMHEH M3BOP, HA KOMTO TEXHHYECKUTE NapaMeTpH (MaKCHMAaIHA MOIIHOCT)
OTrOBapAT HA JIAJICHATE OT HAC B TAONMIIATA K O3HAYEHHMTE HA 0OKOBATA —CTOHHOCTH!

Pa3scTOSHHETO MEIKILy OCBETCHHST NPEAMET U KPYLIKaTa He MOXKe J1a Objie 10 MAJIKO OT MHCAHATA HA Hesl CTOHHOCT

3HAKBT (B METHP) HA Hali-MAJIKOTO Pa3CTOSHUE OT OCBETICHUTE MPEIM

cboOpassBaiiTe ce ¢ HAAMICUTE 3a

———m

OCBETHTEIIHOTO TAJIO MOXE Jia Ce M3II0JI3Ba CAMO ¢ HAMHPAIUs Ce B ONAKOBKATA MIIM C MMAIIl ChIIMTE TEXHUYECKH TapaMeTpH ajanTep,
OTroBapslll Ha U3MCcKBaHMATa Ha cranaapra IEC 61558-2-6, cHab/ieH ¢he 3alUTa OT KbCO CheJIMHEHHE.

Chabprka U3TOUHUK Ha cBeTinHa LED

He otBapsit mpoxykra! LED kpymkute He Morar ia ObJaT 3aMeHSHI

Cren n3THUaHe Ha MONE3HHUS KUBOT HA CBETOAMOAHNTE H3TOUHUIIM OCBETHTENAT TPsAOBA 1a CE CMEHM.

Ono30TBOPsABAHE HA OTNAIBIM

CuUMBOIIBT 3a pas/IelHo chOMpaHe Ha OTNAIbLM 03HAYABA, Y€ MPOJAYKTHT TPAOBA j1a ce chOMpa pasjelHo, T.e. He MOXKE Jia Ce NOCTaBs B
©JIMH ¥ ChIIM KOHTEITHep ¢ GMTOBUTE OTNAIBIH. MI3MOI3BAHMAT IPOJIYKT MOJKE JIa Ch/IbPIKa ONIACHH BEIIECTBA, CMECH M KOMIIOHEHTH, KOUTO
MOTaT J1a 3aMBPCAT OKOJTHATA CPE/ia H ChOTBETHO J1a 3aCTPAIlIAT YOBEILIKOTO 37pase H skiBOT. Toii He MOYKe /1a ce H3XBBPIIs KaTo HECOPTHPAH
OHUTOB OTHAIBK.

L

He u3xBbpiiere jamnara Mex;1y JOMaKHHCKHTE OTIIabIH

TlonuTaiiTe MECTHHSI HHCTHTYT 1O CTONAHICBAHE HA OTNAIbIH 32 H3MON3BAHE HA OTMAIBLMTE CIIOPE/] NPHHIIMIA - 3aIUTa HA OKOJHATA
cpena

LED-u3TOuHMK Ha CBET/IHHA. MOJIs, KOraTo € BKJIIOYEHO, HE CE B3Hpaii B CBETIHHATA 3a JIBITO BpEME

3a Kkpy1KkuTe (OCBETUTEIHUTE TPBOH), JOCTABEHH 3ae/IHO C H3/IEIHETO, He II0eMaMe rapaHius!

Y: ﬂonpeneuvm‘r Kaﬁell Ce 3aMeHsl OT llpOM'}BO}lHTeJIﬂ, WJIK OT CIICIHAJTUCT.

AKo ce nosiBsIT IPoOJIeMH BbB BPB3Ka C ITyCKaHE B CKCILIOATALMS MM NPH (YHKIHOHHPaHE, 00bPHETE C& KbM CIICIHAIHCT.

HaMaJIABaHe Ha PUCKa OT 3ajylIaBaHe, I'bBKABUAT Kabell, CBBP3aH C Tas3H Jamia, TpsibBa epeKTHBHO Ja ce 3aKpernH KbM CTEHATa, ako
KabelrbT € Ha JOCTBIHO Pa3CTOSHHE OT PhKa.

Tasu namna He e aercka urpa! Jlera camo ¢ mpUCHCTBHE HA Bb3pacTeH OKBa j1a s ynoTpedssar.

Ilpu 4yMCTEHETO HAa OCBETHIIHOTO TAJO, HE M3MO/3BAKTE MPOYMCTBANIM MaTepHaIl (XUMHKAIM) M BHHMAaBaiiTe Jia He CTUTHE TEYHOCT JI0
€IIEKTPHUYECKUTE YacTH.

Pabaykc npesiocTass 5 TO/IMHY TapaHIKs 3 JIEIOBUTE CH OCBETHTEITHH TeJla. ['apaHIuaTa MOKpHBa CaMO JIOMAKHHCKO H3110J13BaHe (CPEIHO
2,5 yaca Ha JieH). 3a Jla H3UCKBaTe TapaHIUATa, MOJIA 3armasere (pakTypara. BopHere ned)eKTHUs NPOAYKT Ha MACTOTO Ha MOKYIKATa.
TIpoxyKTUTE HH OTTOBApAT Ha H3UCKBAHMATA Ha eBponeiickute crannaptu (EN 60598).

Buocuren: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Msicto na npousxoxn: Kurait

TToxpo6HoTO OMHCaHKE HA MAPKUPOBKUTE, IOCOYCHH HA ONAKOBKATA, € JOCTBIIHO Ha yebcaiita www.rabalux.com.

1N - L UGEGE VALGUSTI KASUTUSJUHENDIT.

Ohutuse huvides kasutage valgustit juhistele vastavalt. Hoidke kasutusjuhend alles. Vaadake iile joonised tootel, toote andmesildil ja
kasutusjuhendis ja drge eirake hoiatusi.

Valgusti saab vooluvdrku iihendada lameda FLEXO-pistikuga, mis on elektrijuhtme otsas.

Teisaldatav valgusti.

Toode on ette ndhtud ainult sisekasutuseks.

Ohutustrafoga valgusti.

Pakend sisaldab II klassi ohutustrafot ja III klassi valgustit.

Tootja ei vastuta juhuslike kahjude voi 6nnetuste eest, mis on pdhjustatud mittestandardsest ithendamisest vdi kasutamisest.
Tootes saab kasutada ainult andmeplaadil ja sokli imber ndidatud voimsusega ja tiitipi lampe.

Kaugus lambi ja valgustatava objekti vahel ei tohi olla viiksem kui pesade lihedal ndidatud andmetes kirjas.

Sitimbol, mis tahistab lithimat vahemaad (meetrites) valgustatavate objektideni.

———m

Kasutage seda ainult kaasasoleva adapteriga vdi samade tehniliste parameetritega liihisekindla adapteriga, mis vastab IEC 61558-2-6
standardi nouetele.

LED on kaasas

Arge monteerige seadet lahti! LED-lambid ei ole vahetatavad.

LED-valgusallikate tooea 1dpus tuleb asendada terve lamp.

Jadtmekditlus

Jadtmete eraldi kokku kogumise siimbol tihendab, et toodet ei tohi visata dra koos olmejédtmetega, vaid see tuleb viia selleks ettendhtud
kogumispunkti. See on vajalik, kuna toode voib sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis vdivad keskkonda saastada ning selle
tulemusel inimeste tervist ja elu ohustada. Toodet ei voi visata kasutuselt kdrvaldamisel dra koos sorteerimata olm

Arge visake lampi olmq
Keskkonnanasobraliku jadtmekiitluse kohta kiisige kohalikust omavalitsusest.

LED valgusallikas, drge vaadake pikalt otse valgusesse!

Koos tootega tarnitud lambid/kompaktlambid ei kuulu garantii alla.

Y: Kui viline painduv juhe on kahjustatud, voib selle vilja vahetada ainult tootja vdi kvalifitseeritud elektrik.

Mis tahes probleemide korral paigaldamisel voi kasutamisel votke iithendust elektrikuga.

Hingamisteede lambumisohtu vihendamiseks tuleb selle lambiga iihendatud painduv juhe tdhusalt seina kinnitada, kui juhe on kéeulatuses.
Seadet ei tohi anda ménguasjana kasutamiseks lastele alla 14 eluaasta.

Arge puhastage valgustit lahustite voi abrasiivsete vahenditega ja viltige elektriosade kokkupuudet vedelikega.

Rabalux annab LED valgusallikatele 5-aastase garantii. Garantii kehtib iiksnes kodusel kasutamisel (keskmiselt 2,5 tundi pdevas). Garantii
kasutamiseks tuleb alles hoida ostukviitung. Palun tagastage vigane toode selle ostmise kohta.

Meie tooted vastavad kohalduvatele Euroopa standarditele (EN 60598)

Importija: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Péritolumaa: Hiina

Pakendil kuvatud mirgistuste iiksikasjalik kirjeldus on saadaval veebisaidil www.rabalux.com.

JU W - VALAISIMEN KAYTTO- JA TOIMINTAOHJEET.
Oman turvallisuutesi kannalta valaisin on asennettava kayttoohjeiden mukaan. Siilytd tima ohje mydhempaa kéyttod varten. Ota huomioon
varoitukset seké tuotteen péalld sijaitsevassa kilvessd ja kiyttoohjeessa olevat kuvat.
Valaisimen voi liittdd verkoon littedlld FLEXO pistokkeelld, joka on verkkojohtimen lopussa.
Siirrettdva valaisin.
Tuote sopii vain sisékayttoon.
Suojamuuntajalla varustettu valaisin.
Pakkauksessa on tiiviyden II. luokkaan kuuluva muuntaja ja tiiviyden III. luokkaan kuuluva valaisin
Valmistaja ei ota mitddn vastuuta védrastd asentamisesta tai vadrastd kdytostd johtuvista vahingoista tai onnettomuuksista.
Laitteessa voi kayttdd vain sellaisia valonldhteitd, joiden teho ja tyyppi on sama, kuin se, joka on mainittu valaisimen tietokylvyssé ja
hylsyjen lahella!
Valaistetun esineen ja lampun vilisen etdisyyden on oltava vihintdan sen pitkd, mika lukee hylsyn lihelld.
Valaistetun esineen ja lampun vilinen pienin etéisyys (metrissa)

a

Valaisinta voidaan kayttdda vain pakkauksessa olevan tai teknissesti vastaavan, oikosulkuvarmaan ja IEC/EN61558-2-2:n mukaisen
adapterin kanssa.

Sisilltdd LED valonldhteen

Al avaa valaisinta. LED-valonléhteita ei voi vaihtaa!

LED valonlédhteiden elinidn loputtua valaisin pitdd vaihtaa.

Jitekasittely

Erillisen jitteenkerdyksen merkki tarkoittaa, etté jite on kerittiva erikseen, eikd sitd saa laittaa samaan astiaan yhdyskuntajétteen kanssa.
Kiytetty tuote saattaa vaarantaa ihmisen terveyden ja hengen seké saastuttaa ymparistod, koska se saattaa sisiltdd vaarallisia aineita, seoksia
tai komponentteja. Sité ei saa havittid yhdyskuntajétteen mukana.

B

—_—

Al heitd lamppua kotitalousjétteeseen.

Kysy paikalliselta jatelaitokselta tai jatelautakunnalta, miten jétteitd voi kdsitelld luonnonystavallisesti.

Oman terveytesi kannalta &l katso pitkdén paalld olevia LED-lamppuja.

Annettu takuu ei koske tuotteen mukaan toimitettuja lamppuja / loisteputkeja!

Y: Jos ulkoinen sihkdjohto vahingoittuu, sen saa vaihtaa ainoastaan valmistaja tai saman koulutuksen omaava sihkoasentaja.
Jos smulla on ongelm!a kayttoonoton tai toiminnan yhteydessd, ota yhteyttd sihkdasentajaan.
Kuristu ksi timén valaisimen liitantakaapeli on kiinnitettidva tehokkaasti sein:
Laite ei ole lelu! Lapset saavat kdyttdd sitd vain aikuisten ldsnéollessa.

Ali kiiyta puhdistuskemikaaleja tai hankausaineita valaisimen puhdistamiseen, ja varo ettei nestetti pédstiisi sahkoisien aineosien pille.
Rébalux myo6ntdd 5 vuoden takuun energiansddstolampuille (LED:lle). Takuu on voimassa vain silloin, kun valonldhdettd kaytetdan
kotitaloudessa (keskimédrin 2,5 tuntia pdivéssé). Takuu on voimassa kuitin kanssa, sdylyta kuitti, joka todistaa oston. Viallinen tuote palauta
ostopaikalle.

Tuotteemme joka tapauksessa vastaavat kyseessé olevia EU:n vaatimuksia. (EN 60598)

Maahantuoja: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Alkuperi: Kiina

Pakkauksessa nidkyvien merkintdjen yksityiskohtainen kuvaus on saatavilla osoitteessa www.rabalux.com.

an vihentd

, jos kaapeli on ulottuvilla.

- SVIESTUVO NAUDOJIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJOS!

Norint uztikrinti saugumga, sumontuokite ir eksploatuokite §viestuva pagal instrukcijas. ISsaugokite Sias instrukcijas. Perzitrékite produkto
brézinius, produkto techniniy duomeny lentelg ir instrukcijas bei atsizvelkite j perspejimus.

Sviestuvas gali biiti prijungtas prie tinklo plok3¢iuoju ,,FLEXO* kituku, kurj rasite elektrinio laido gale.

Nesiojamas $viestuvas.

Produktas tinkamas eksploatuoti tik patalpose.

Sviestuvas su apsauginiu transformatoriumi.

Supakuotas II apsaugos klasés transformatorius ir II apsaugos klasés Sviestuvas.

Gamintojas nebus atsakingas uZ atsitiktinius pazeidimus ar nelalmmgus ivykius, kylanius dél netinkamo prijungimo ir naudojimo.
Siam produktui naudoti tik §viesos ialtm;, kuris veikty maksimaliai ir jo tlpaq nurodyta: techniniy parametry lentel¢je ar ant patrono.
Atstumas nuo elektros lemputés ir apSvie¢iamojo objekto negali biiti mazesnis nei nurodyta ant korpuso.

Trumpiausiojo atstumo (metrais) simbolis nuo ap$vie¢iamyjy objekty.

——-m

Isitikinkite, kad buity naudojamas tik tickiamas adaptorius arba adaptorius, apsaugantis trumpojo jungimo, kuris pasizymety tais paéiais
parametrais, kaip ir tickiamas adaptorius, bei atitikty IEC 61558-2-6 standarto reikalavimus.

I LED komplekta jeina

Neatidarykite produkto! LED $viesos $altinis nekei¢iamas

Kai LED 3viesos 3altinio tarnavimo laikas baigiasi, reikia pakeisti Sviesos jrenginj.

Atlieky $alinimas

Atskiro atlieky surinkimo simbolis reiskia, kad produktas turi buti surenkamas atskirai, t. y. jo negalima iSmesti i ta patj konteinerj akrtu su
komunalinémis atlickomis. Panaudotame gaminyje gali buti pavojingy medziagy, miSiniy ir sudedamyjy daliy, kurios gali uztersti aplinka
ir dél to kelti pavojy zmoniy sveikatai ir gyvybei. Jo negalima i$mesti kaip nertisiuoty komunaliniy atlieky.

¢

L

Nesalinkite lempos su buitinémis atlickomis.

Kreipkites j bendruomenés ar savivaldybes institucijas, kad produktas bty Salinimas aplinkai saugiu budu.

LED S$viesos Saltinis, nezitirékite j Sviesas ilgg laika!

Elektros lemputéms / $viesos Saltiniams, kurios tiekiamos kartu su produktu, garantija netaikoma!

Y: Jei iSorinis lankstusis kabelis paZeistas, jj pakeisti gali tik gamintojas ar panasios kvalifikacijos elektrikas.

Jei iskilo problemy dél paleidimo ar eksploatavimo, kreipkités j kvalifikuot elektrikg.

Norint sumazinti uzdusimo pavoju, su $ia lempa susijes lankas turi bati efektyviai pritvirtintas prie sienos, jei lankas yra rankos pasiekiamoje
vietose.

Prietaiso negalima duoti Zaisti vaikams iki 14 m. amziaus.

Nevalykite Sviestuvo plovikliais ar abrazyvinémis medziagomis ir venkite, kad vanduo nepatekty j elektrines dalis.

Rabalux LED lemputéms suteikia 5-eriy mety garantija. Garantija apima naudojimg patalpose (vid. 2.5 h/para). Sickiant, kad garantija
galioty, praSome i§saugoti pirkimo kvita. Defektuota gaminj grazinkite pardavéjui.

Misy produktai kiekvienu atveju atitinka Europos standarty reikalavimus (EN 60598)

Importuotojas: ,,Rabalux* Zrt. H-9027 Gy®ér, Kortefa u. 5. Kilmés vieta: Kinija

I8samiy zZymejimy, nurodyty pakuotéje, apra§ymas prieinamas svetain¢je www.rabalux.com.

- GAISMEKLU LIETOSANAS INSTRUKCIJA!
Drogibas apsvérumu dél gaismekla montaza un ekspluatacija ir javeic saskana ar instrukcijam. Saglabajiet $o instrukciju. Identificgjiet
zim&jumus uz produkta, uz produkta datu plaksnites un instrukcijas, un nemiet véra bridindjumus.
Gaismekli var pieslégt tiklam, izmantojot plakano FLEXO kontaktdaksu, kura ir atrodama elektriska vada gala.
Parvietojams gaismeklis

Produkts ir piemérots lieto$anai tikai telpas.

Gaismeklis ar drosibas transformatoru

Lepakojuma ir II klases drosibas transformators un III klases gaismeklis.

Razotajs neuznemas atbildibu par nejausiem bojajumiem vai negadijumiem, kas radusies nestandarta savienojumu un lietoSanas rezultata.
Sim produktam var izmantot tikai tadas maksimalas jaudas un tipa gaismas avotu, kads ir noradits uz datu plaksnites un kontaktrozetes
tuvuma.

Attalums starp spuldzi un apgaismoto prick$metu nedrikst buit mazaks par attalumu, kas noradits korpusu tuvuma.

Simbols, kas apzimé Tsako attalumu (metros) no apgaismotajiem objektiem.

———m

Lietojiet to kopa tikai ar pievienoto adapteri vai Tssavienojuma drodu adapteri, kuram ir tadi pasi tehniskie raditdji ka pievienotajam
adapterim un kas atbilst IEC 61558-2-6 standarta prasibam.

LED ietverts

Neatvért produktu! LED gaismas avoti nav nomainami.

LED lampinu gaismas avota kalposana laika beigas gaismeklis ir janomaina.

Atkritumu utilizacija

Dalito atkritumu savdksanas simbols nozimg, ka prece ir jasavac atseviski, t.i., to nevar ievietot viena konteinera ar sadzives atkritumiem.
Izmantotais produkts var saturét bistamas vielas, maisijumus un sastavdalas, kas var piesarnot vidi un 1idz ar to apdraudét cilvéku veselibu
un dzivibu. To nevar izmest ka neskirotus sadzives atkritumus.

had

Neizmetiet lampu majsaimniecibas atkritumos.

Vérsieties sava kopiena vai pilsétas parvaldg, lai uzzinatu par atbilstosu, videi draudzigu atkritumu utilizaciju.

LED gaismas avots, ladzu, nelukojieties gaisma parak ilgi!

Garantija neattiecas produkta komplektacija ieklautajam spuldzém/ elektronu lampam.

Y: Ja argjais elastigais vads ir bojats, to drikst nomainit tikai razotajs vai Idzigi kvalificts elektrikis.

Ja jums rodas kaut kadas problémas ar ekspluatacijas uzsak3anu vai lietoanu, sazinieties ar kvalificgtu elektriki.

Lai samazinatu nosmaksanas risku, $im lukturim pieslégtais elastigais vadijums jaefektivi piestiprina pie sienas, ja vadijums ir rokasa.
Aparatu nedrikst izmantot ka rotallietu bérniem, kas jaunaki par 14 gadiem.

Gaismekla tiri§anai neizmantojiet mazgasanas lidzeklus vai abrazivus materialus, un nelaujiet elektriskajam detalam nonakt saskarg ar
Skidrumiem.

Rébalux dod 5 gadu garantiju LED gaismas avotiem. Garantija sedz tikai majsaimniecibas patérinu (vidgji 2,5 stundas diena). Lai garantiju
Tstenotu, ludzu, saglabajiet kviti. Liidzu, nogadajiet bojato izstradajumu iegades vieta.

Miisu produkti atbilst katra gadijuma atbilstoSajiem Eiropas standartiem (EN 60598)

Importétajs: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Izcelsmes valsts: Kina

Detalas apraksts uz iepakojuma noraditajiem mark&umiem ir pieejams vietné www.rabalux.com.

- MHCTPYKIIM S 11O UCITOJIL3OBAHHWIO CBETHJIBHUKA 1 VXOJ/1V 3A HUM!

B unTepecax cobCTBEHHOM 6€30MacHOCTH NPOCHM YCTAHABINMBATE H ITOJIK/II0YATh CBETHIILHUK B COOTBETCTBUM ¢ MHCTpYKIMeit. CoxpanuTe
MHCTPYKIMIO. O3HAKOMBTECH CO CXEMaMH, MPHBEEHHBIMU Ha CAMOM CBETHJIBHHUKE, HA €ro HH(QOPMAIIHOHHOM IIHTKE U B HHCTPYKIUHU IO
HCnonb30BanHuio0. [IPHMHTE K CBEICHHIO NPEIyNPEkIAIONINE HAIITHCH.

CBETHJILHUK MOAKITIOUACTCS K AMEKTPOCETH TPHU TIOMOIIH IUIOCKO# MITENCENbHOM BUIKH, HAXOISIIEHCs Ha KOHIE MPOBO/A.

ITepenocHOl CBETHIILHUK.

CBeTMJIbHMK llpe}lHa’}Ha‘leH UCKJITFOYHUTEJIBHO JUISL UCTTOJIB30BAHUS B IIOMEIIICHUSAX.

OcBeTHTeNBHBII TIPHOOP C 3aIUTHBIM TPAHCHOPMATOPOM.

‘YnakoBKa CONEPKHT 3aIUTHEINA Tparchopmarop 11 k1acca 3alUThI OT TOPAXKEHHS HNEKTPUISCKIM TOKOM 1 CBeTHIBHHK 11 KIacca 3amuTs
OT HOPAKEHHUS HIEKTPHICCKHM TOKOM

TTponsBoauTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a BOSMOYKHbIE HECUACTHBIE CITyUal HiH yIIepO, MPOU30LIEIIINE H3-3a HEKBATHPHIIPOBAHHOTO
HOJKIIOYEHHS! HITH HENPABU/ILHOTO MCTIOJIb30BAHHSL.

Hcnonp3yiiTe TOIBKO TaKHe HCTOYHUKHM CBETA, MOIUIHOCTh H THIT KOTOPBIX COOTBETCTBYIOT YKAa3aHHOMY Ha IIMTKE M BOIM3H MaTpOHOB!
PaccrostHHE OT JIaMITBI 10 OCBEIIAEMOr0 MPE/IMETA HE MOXKET OBITh MEHBIIIE, YEM TO, KOTOPOE YKa3aHO BOJIM3H MaTpOHA.

HanmeHsbleg paccTosIHIE 10 OCBEIAeMOr0 Tpe/iMeTa (B MeTpax)

———m

CBeTMJIbHMK MOKHO MCIT0JIb30BaTh TOJILKO C a}lall'l'epOM, Haxoasumces B yllaKOBKe, WJIM C aHaJIOTHYHBIM eMy a}[alll‘epOM, UMEIOIUM
3ALLUTY OT KOPOTKOTO 3aMbIKAHHSI M COOTBETCTBYIOIIMM TeXxHUueckomy cranjapry IEC 61558-2-6.

Brirouaer CBCTDHHO}_'{HHﬁ HUCTOYHHUK CBE€Ta

He OTKpLIBaﬁTC CBCTUIIBHHUK. CBETO,E[HOJJHHE HMCTOYHHKHU CBETA 3aMEHe He Mojiexar!

Ilo okon4yanHum Cpoxka Cﬂy)l(ﬁl:l CBCTOAMOIOB 3aMCHE IMOUICKHUT BECh CBCTHIILHHK.

VHHYTOXKEHHE OTXO/I0B

CumBor PpasielIbHOTO CGOle OTXO/IOB O3HAYAET, YTO M3JICIHE HeOGXO}lMMO YTHIU3UPOBATh OTJCJIBHO, T. €. €r0 3aNpeliacTcs noMeunars B
OJIMH KOHTeﬁHep ¢ OBITOBBIMH OTXO0/1aMH. OTpaﬁOTaBLLIeS H3JICJIHE MOKET CO/ICPIKATH OMACHBIC BEIICCTBA, CMECH M KOMITOHEHTBI, KOTOPbIC
MOTYT 3arpsA3HATE OKPYXKAKOIUIYI0 CPEAY U B CBA3H C 3THUM IPEACTABIATE YIPO3Y 3J0POBBI0O U JKH3HHU 4YCIIOBCKaA. HS}JCJ’IHC 3anpenaercs
YTHUIIH3UPOBATh KAK HECOPTHPYEMBIC OBITOBBIE OTXOBI.

had

—_—

He BBIKH/IbIBAITE TaMITy BMECTE C GBITOBBIMH OTXOJAMH.

V3HaiiTe y MECTHOIT OpraHu3aluy, 3aHIMAIOIICHCS BBIBO30M OTXOOB, KAK MOXKHO YTHIIH3HPOBATH TAKHE OTXOJbI.

B uHTEpecax coxpaHeH s 310POBbs HE CMOTPHTE JIOJITO HA TOPSIIINE CBETOIUOMIBI.

TapanTus He pacpoCTPAHAETCs Ha JaMIIbl / KOMIAKTHbIE IIOMHHECEHTHBIE TPYObl, IOCTAB/IAEMbIE BMECTE CO CBETHIILHUKOM !

YZ B TOM Cle‘{ae, eCciIn BHCIIIHH[:I I'MGKMFI KaGeJIb IlOJIy‘IH'I' ll()Bpe)K}leHMSl, €ro MOXET 3aMEHATb TOJILKO IlpOHSBO}[MTCJIb WJIK CIICLIHAJIUCT,
MMEIOIIHI aHAJIOTHYHYIO KBAIM(UKALMIO.

B ciyuae BOBHHKHOBEHHs IPOOIEM C MOIKITIOUCHHEM WM C SKCILTyaTalieil o0pamiaiiTech K CelHaiicTam.

JU71st CHIDKCHUSI PHCKA 331y IIHThCs THOKHIA TIPOBOJL, ITOKIIOUEHHBIIT K 9TOMY CBETUIIBHHUKY, IOJIKEH ObITh 9()()EKTHBHO 3aKPEIICH HA CTEHE,
€CITM TIPOBOJI HAXOIUTCS B MPEJIENAX A0CSITaeMOCTH PYKH.

DTOT OCBETHTENbHBIH IPUOOP — He urpyika! JIeTH MOTyT MM T0JIb30BaThCs TOIBKO MO HAZ30POM B3POCIBIX.

JUist 4MCTKY CBETHIILHUKA HE MCIIONb3YHTE MOKoLIMe Wik abpasuBHbIE CPEJICTBA U HE JIOMYCKAHTE MONalaHks KHIKOCTH Ha JIeKTPUYECKHe
JIeTaiu.

@upma Rébalux npegocranser Ha 5 JeT rapaHTHIO HAa CBETOJHOJHBIC MCTOYHHKHM CBETA. [apaHTHs AEHCTBHTEIbHA TONBKO MpPH
HCIIOJIB30BAHUH B JOMALIHEM XO3siiCTBe (B cpenteM 2,5 daca B cyTkn). [ToxayiicTa, COXpaHsiiTe MOATBEP K IAOIHIl IOKYIIKY YeK, TaK KaK
rapaHTHs JEHCTBUTENbHA TOIBKO MPHU €ro MpeabssieHni. Hencnpasmplii ToBap BO3Bpamaiite B MECTO MPHOOPETEHNS.

Hama npoykiius Bo BCeX CIy4asx COOTBETCTBYET TPeOOBaHUSIM eBPOICHCKHX HOPMATUBHBIX 10KyMeHTOB. (EN 60598)

Hmmoprep: «Padamoke 3pr», Képreda y. 5, JIbép, 9027, Benrpus. Crpana npoussosctsa: Kuraii.

TTospobHOE OnHcaHne MapKHPOBOK, YKa3aHHBIX HA YITAKOBKE, JIOCTYIHO Ha BeG-caiite www.rabalux.com.

- YIIATCTBO 3A VIIOTPEBA 3A MHCTAJIALITUJA HA CBETHUJIKA!

On 6e30e1HOCHH IPUUHHH, BIPAZIeTe ja M KOPUCTETE ja CBETHIIKATA CHIOPE] YIATCTBOTO 3a yrotpeba. CouyBajTe ro oBa ynarctso. Pasrienajre
TH LPTEKUTE HA IPOM3BOIOT, JEK/IapalnjaTa Ha IPOU3BOJOT U YIATCTBOTO M 3eMETE M NPE/IBHJL TEKCTOBHTE 3a HPEJIyTPETyBabe.
Caerniikara Moxe J1a Oujie oBp3ana Bo Mpeskara co pamen npukiydok GJIEKCO kojiuto ce Haora Ha KpajoT Ha eI1eKTPHYHHOT Kabelr.
TIpeHocHa cBeTHIIKA

TIpon3BOIOT € HAMEHET 3a BHATpENIHA YroTpeda.

CaeTukara joafa Co 3alITHTEH TpaHc(opMaTop.

Takeror conpsku 3amTHTen Tpancdopmarop ox 11 knaca u ceernika oz 111 kaca.

TIpon3BOAUTENOT HE € OArOBOPEH 3a CIIy4ajHO OLITETYBAIbE MM 3a HECPEKH HACTAHATH KAKO PE3Y/ITaT Ha HECTAHIAPIHO MHCTAIMpPAILE H
ynorpeba.

Moske J1a ce KOPHCTH CaMO CHjauIHIia CO MAKCHMAJICH BEK Ha TPACH:C M OJL THIT HABE/ICH Ha JICKJIapallijaTa Ha IIPOM3BOJIOT 1 HA IPEKHHYBAYOT.
Pacrojannero momMer'y CHjaliIaTa i OCBETICHHOT MPEIMET He cMee J1a GHJie TToMaio 0 HaBEICHUTE TOIaTOIH Ha KyTHjaTa.

CumO011 32 HAJKPaTKO pacTojaHue (BO METPH) O OCBCTIICHHTE IPEIMETH

———m

Kopricrere 1o ajantepor BO NPHIOr WM aJanTep co KPaToK CI0j KOJjIITO I MMa HCTUTE TEXHHYKH KApPaKTEePHCTHKH Kako M ajanTepoT BO
TIPUIIOT ¥ CTO TaKa € BO coracHOCT co cranaapaor IEC 61558-2-6

BO MAKyBAHETO HMa H CBETJICUKA JTHOMA

He orBopajte ro npon3soaot! CBET/IEUKHTE IHOIN HE CE 3aMEHIHBH.

Mosxke J1a ja 3aMeHHTE apMaTypara 3a CBETHJIKA Ha KPajoT Ha )KUBOTHHOT Bek Ha LED cpetmikara.

lbpjlanse Ha OTnajoT

Cum00s10T 32 OJUIEIIHO COOMpare OTIA/l 3HAYM JIeKa MPOM3BOJIOT MOPA J1a Ce coOMpa OJUIEITHO, OJIHOCHO HE MOJKE Jia CE CTaBH BO MCT cajl
€O KOMYHATHHOT OTIHaJl. YIOTPeOeHHOT MPOM3BO MOXKE Jia COIPIKH OMACHH MAaTePUH, MEIIABHHH M KOMIIOHGHTH KOH MOXKAT JIa ja 3arajar
JKHBOTHATA CPEJIMHA M CIIEJICTBEHO JIa TO 3arpo3ar 31paBjeTo i JKHBOTOT Ha Jyfeto. He Moyke 1a ce oTCTpaHyBa Kako HECOPTHPAH KOMyHANICH

—_—

He ¢pajre ja cBeTHIKATA CO KyKHHOT OTIAJ.

Komncynrupajre ce co 3ae[HIIATa MM TPajICKaTa OMIITHHA BO BPCKA CO COOBETHO EKOIOLIKO MECTO 3a (hpriame Ha OTHA/IOT.

JIE]I cBeTnIIKa, HE IVIE/IajTe BO CBETIOTO MOJ0IT0 Bpeme!

Cujanuimre / CBETIGUKHTE LHEBKH KOMIITO 10afaaT 3ae/IHO CO MPOM3BOJIOT HE Ce TIOKPUEHH CO rapanimja!

Y: Axo HajBOpenHHOT driekcuOuieH kabel € OIITeTeH, CaMo MPOM3BOJMTEIIOT MM KBAIM(HKYBAH eIeKTPUYap MOXKe J1a IO 3aMEeHH.
JlokoyiKy Mmare mpoOIeMH J1a 3arO4HETe J1a o KOPUCTHTE HITH JIa TO KOPHCTHTE IPOM3BOJIOT, KOHTAKTHPA]TE CO KBAIM(HMKYBAH e/IeKTpHYap.
HaMajyBambe Ha PH3MKOT OJ1 3aryilyBarbe, (IeKCHOMIHHOT Kabesl MoBp3aH co OBa JIyMHHEpP Mopa eDeKTHBHO Ja ce (PUKCHPA Ha SHIOT, aKO
kabesoT € BO paueH J0Cer.

Ogaa Hampasa He CMee JIa e KOPUCTH KaKo Mrpayka 3a Jelia oz 14 roqumina Bo3pacr.

He umctere ja cBeTHIKaTa CO I€TEPreHTH MM aOpa3HBHI MaTepUjaiu ¥ H30erHyBajTe KOHTAKT Ha TEYHOCTH CO eIEKTPHUHHITE J1EI0BH.
Rabalux jiaBa S-romiuna rapannuja 3a JIEJL ceerwixure. apanuujara nokpusa camo ynorpeba Bo JoMakuHCTBaTa (BO IPOCeK 110 2,5 yaca
JIHEBHO). 3a J1a MOXeTe JIa ja CIpOBe/ieTe rapaHIlMjaTa, 4yBajTe ja cMeTKara. Bparere ro HEHCIIPAaBHHOT TPOU3BOI HA MECTOTO O] Kaie IITO
CTe TO KyIIHIIe.

Harmite Npon3Bo/u ce Bo COMIACHOCT CO COOABETHUTE eBporickH cTammapau (EN 60598)

Veosunk: PaGanyke JI00. H-9027 I'ep, Kopreda 6p. 5. Mecto Ha notekio: Kina

Jleranen onuc Ha O3HauyBambaTa HABEJCHH Ha MAKyBAIbETO € I0cTaneH Ha Beb-cTpanuuara www.rabalux.com.

UDHEZIME PERDORIMI DHE FUNKSIONIMI PER PAJISJEN NDRICUESE.

uriné tuaj, montojeni dhe vendoseni pajisjen ndriguese né puné duke u bazuar tek udhézimet. Identifikoni skicat né produkt, né
e t& dhénave t€ produktit dhe né udhézimet dhe merrni né konsideraté tekstet paralajméruese.

Pajisja ndriguese mund t& lidhet me rrjetin népérmjet spinés sé sheshté FLEXO e cila mund t& gjendet né fund té telit elektrik.

Pajisje ndriguese e levizshme

Produkti éshté i pérshtatshém vetém pér pérdorim té brendshém.

Pajisje ndriguese qé ofrohet me transformator sigurie.

Ambalazhi pérmban njé transformator t& Klasit II té sigurisé dhe njé pajisje ndriguese té Klasit t& IIL.

Prodhuesi nuk do t&€ mbajé pérgjegjési pér démtimet e rastésishme apo aksidentet qé rrjedhin nga lidhja apo pérdorimi jo-standard.

Vetém njé burim drite me performancé maksimale dhe e llojit t€ treguar né etiketén e t&€ dhénave dhe rreth prizés mund t& pérdoren pér
produktin.

Distanca midis pogit dhe objektit q&é ndrigohet nuk mund té jeté mé pak se t& dhénat e treguara né aférsi té dhomézave.

Simboli i distancés mé t& vogél (né metra) nga objektet e ndriguara.

0

Sigurohuni qé ta pérdorni vetém me adaptorin e ofruar ose njé adaptor kundér garkut t& shkurtér i cili t& keté t& njéjtat parametra tekniké qé
ka adaptori i ofruar dhe gjithashtu t& pérmbushé kérkesat e standardit IEC 61558-2-6.

pérfshihet LED

Mos e hapni produktin! Burimet e drités LED nuk zévendésohen

Né fund t€ jetés s€ pérdorimit t& burimit t& drités LED, ndriguesi duhet t& zévendésohet.

Hedhja e mbetjeve

Simboli pér hedhjen e mbeturinave ndaras do té thoté se produkti duhet t& hidhet vegmas, pra nuk mund t& hidhet né t& nj&jtin kontejner me
mbeturinat komunale. Produkti i pérdorur mund té pérmbajé substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém qé mund té ndotin ambientin
dhe si pasojé té rrezikojné shéndetin dhe jetén e njeriut. Nuk mund t& hidhet si mbeturina komunale té paklasifikuara.

—_—

Mos e hidhni llambén me mbeturinat shtépiake.

Pyesni komunitetin ose bashkiné pér hedhje t& pérshtatshme né mbrojtje t& mjedisit.

Burim i drités LED, mos i mbani syté te llamba pér njé kohé té gjaté!

Pogat / tubat e drités qé ofrohen bashké me produktin nuk mbulohen nga garancia!

Y: Nése kablli fleksibél i jashtém éshté i démtuar, vetém prodhuesi ose njé inxhinier elektrik i kualifikuar mund ta ndérrojé até.

Nése do t& keni probleme me vénien né puné apo funksionimin, kontaktoni me njé inxhinier elektrik t& kualifikuar.

Pér t€ ulur riskun e ndezjes, kabllon fleksibél té lidhur me kété lumenair duhet t€ fiksohet efektivisht né mur nése kablli éshté né pérballé
& dorés.

Aparati nuk duhet t& pérdoret si lodér fémijésh pér fémijét nén 14 vjeg.

Mos e pastroni pajisjen ndnguese me detergjenté apo materiale gérryese dhe shmangni kontaktin e léngjeve me pjesét elektrike.

Raébalux ofron 5 VJet gardncl pér burimet e drités LED. Garancia mbulon vetém pérdorimin shtépiak (mesatarisht 2.5 oré né dit€). Pér t&
pérfituar nga garancna ju lutemi t€ ruani faturén. Ktheni produktin me defekt aty ku e keni bleré.

Produktet tona jané né pérputhje me standardet europiane relative né ¢do rast (EN 60598)

Importuesi: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Vendi i ong]mes Kina

Pérshkrimi i detajuar i shenjave té shfaqura né ambalazh éshté i disponueshém né fagen www.rabalux.com.

- IHCTPYKLBII ITA DKCIIIVATALIBIL 1JI51 CBALUIBHI!
Jlnst Bawait Gsicriexi 3MaHuipyiile CBAULIBHIO 1 ¥Bs/3ile sie § A3esHHe 3 1anamMoraii raTeiX iHCTPYKIbIA. 3axaBaiiie raThisi iHCTPYKIIbI.
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3Haiiz3ille MaIIOHKI Ha IIPaJyKIie, Ha MAITapTHAN TabIivLbl IPAAYKTY i ¥ IHCTPYKUBIIX, i a3HadLe /s csi0e anepakaibHbIs TOKCTBL.
CBsILiIbHS MOYKa M8 UTy9allla 1a CeTKI 3 Jarmamorait Bijiki 3 riockimi mrreipkami eimy FLEXO, sikast 3Hax0/I31111a Ha KaHI[bI YJIEKTPApoBaa.
TlepaHocHast CBSLIIBbHSL.

I'5ThI pajtyKT MOXKHA BHIKAPBICTOYBALL TOMbKI ¥ MaMSIIKAHHI.

CasininbHA nacTayisenia 3 rpanchamarapam oscreki.

V ynakoyisl 3Haxox3i11a 3acueparanbHbl Tpancdapmarap I kinaca i mominicipaTHas nsvna 11T kiaca

BrITBOpLIA He HSICE a/IKa3HACLL 3 BBINAKOBBIS MALIKODKAHH] a00 HAIIIMACHBIS BBIMAJKI, LITO a/bIBAOLIA IPA3 HECTAHAPTHAE MaUTyusHE
i BBIKApBICTAHHE.

TosbKi KpBIHIIA CBATIA 3 MAKCIMaIbHAIT BBIIAHHACLIO i TArO THIITY, INTO NA3HAYAHbI HA TAIINAPTHANR TaO/TILBI i KaJIs 2IEKTPapaseTKi, MOKa,
BBIKAPLICTOYBALILA ¥ NPajTyKIe.

Ajuieracib nami JsMIadKai i ad'ekram, ITO acBATIIAENA, He NaBiHHA Obllb MEHIUAI 32 Na1a/I3eHyI0 JUlsl JIeKTpapaseTak.

CimBan Haiikapareiiaii auiernaci (y Merpax) aj ad'eKkray, To acBsTISIONLIA

———m

Kapricraiiiiecs npbuiaziaii TojbKi 3 ajantapam, mTo npbikiajgaenia abo aganrapam, 3adscredanbiM aJi KapoTKara 3aMbIKaHHs, IKi Mae Takist
CaMblsl TOXHIUHbBIS TAPAMETPbI, SIK 1 ajianTap, mWTo nphlkiajiaenua, i ajnassjae narpadasannsm cranjapry IEC 61558-2-6

Caemnazplé]] nphIKIaaeina

He azxpsiBaiine npagyxt! CBeTIambIEAHBI KPBIHILBI CBATIA Hea3aMsHSUTbHBIS

TTaciist 3aKaHYIHHS TOPMiHA CITY/KOBI CBSTIONBIE AHAI KPBIHILEI HeaOXO/IHA 3aMSHILb CBSILIUTBHIO.

Vreunizansis

3Hak pasjseibHara 300py ajxoxay asHauae, WTO NMPaaykKT Tpi6a 36ipalb acobHa, L3H. IITO Ar0 HENbra 3MAUIYAlb Y a[3iH KaHTIHHEp 3
rapajickimi ajxojami. IpajykT, sxi BbIKaphICTOYBAEIIIA, MOXKA YTPbIMIIiBaLb HEOACTIEUHbIS PIUBIBBI, CYMEC] i KAMIIAHEHTBI, SIKisl MOTYIlb
3a0py/UKBAIlh HABAKOJIbHAE ACAPOJI3E i, a/lNaBE/HA, Narpaallb 3/[apoyI0 i KHIIO YajaBeka. Sro Henbra YThTi3aBallb SK HecapTaBaHbls
TapaJICKist X0kl

bt

L

He Bpikiaiiie nsMity pazam 3 GbITaBBIMi a1X0aMi.

3BsApHiliecs 1a MACHOBBIX ya/ na indapMmarerio ad HaexkHail yTeuTi3alkl axxoaay 6e3 MKoIbl HaBAKOIbHAMY aCsPOJUI3I0.
CBsITofpIEHAs JIIMITAYKa, HE DISA3ILe Ha sie CBATIO HaaTa goyral

JIsMnauki HanaabBaHHs abo JFOMIHICIDHTHBIA, ITO TACTAYIIAIONIA Pa3aM Ca CBSILIIBHA, HE M IsraioLb rapaHThli!

Y: Kaui 3Heiuni rHyTKi IpoBajl NALIKOUKAHbI, 3aMsHILb ST0 MOKA TOJIBKI 2MEKTPBIK BBITBOPIIBI a00 9IEKTPBIK 3 TAKOH ka KBasti(iKarblsii.
Kauti BbI Maelie npaGiembl 3 najkIoddHHeM ado nparaii npajykTy, 3BspHilecs aa kpajiidikapaHara 71eKTpbIKa.

JUist 3HDKOHHS PBI3BIKY aj MaUtyldHHs Ti0Ki kaOenb, NajKIloYaHbl 1a raTara JIOCTIpKa, NaBiHeH Oblitb S()eKThIYHA NpbIMalaBaHbl J1a
CIISTHBI, Kati Kabenb 3HaXo/3iua ¥ Mexax J0CsraabHacii pyki.

IIpbutana He naBiHHA BBIKAPBICTOYBALLA ¥ SIKACLI LALKI ULt A3suei xa 14 rox.

He aupInrdaiie CBSIIIBHIO 3 JATaMOrail YbICIIYBIX CPOAKAY 1 abpa3iyHbIX MaTOPhIUIAY i Ma30sraiilie KAHTAKTY ICKTPHIYHBIX KaMITAHCHTAY
3 BaJIKACIIAMI.

Rébalux nae 5-rajioByio rapaHThlio Ha CBETIIA/BIEHbIS KPBIHILIbI CBSTIIA. ["apaHThisl IaKphIBae TOJIbKI XaTHsie KapbicTanue (y capaniv 2,5
raj3iHbl ¥ A3¢Hb). Kab Melh MardbiMaciih CKapbICTallla rapaHThlsii, 3axoyBaiile 4sk. 3 OpakaBaHbIM NpajyKTaM 3Bspraiinecs ¥ Mecia sro
HaOBILIIS.

Harrast mpagyKupist anmassigae maTp30HBIM eypareiicKiM cTanaapTaM y KoxHbIM Beimaaky (EN 60598)

Immapuép: Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Meca maxomkanss: Kirait

IManpabssubl anicanne MapKipaBak, Na3HavaHbIX Ha MAKaBaHHi, 1acTynHae Ha BYO-caiilie www.rabalux.com.

-.BRUG OG BETJENINGSINSTRUKTIONER FOR LYSARMATUR!

For din sikkerhed, skal du montere og sztte lysarmaturet i drift, baseret pa instruktionerne. Opbevar disse instruktioner. Identificer tegningerne pa
produktet, pa produktets typeskilt, og i instruktioneme og tag hejde for advarselsteksterne.

Lysarmaturet kan forbindes til netvaerket med det flade FLEXO-stik, der sidder pa enden af den elektriske ledning.

Beerbart lysarmatur.

Produktet egner sig kun til indenders brug.

Lysarmatur forsynet med sikkerhedstransformer.

Emballagen indeholder en Klasse II sikkerhedstransformer og et Klasse III armatur.

Producenten er ikke ansvarlig for tilfaeldige skader eller ulykker der er opstéet pa grund af ikke-standard forbindelser og anvendelse.
Kun en lyskilde med maksimal ydelse og af den type, der er angivet pa typeskiltet og omkring stikket kan anvendes til produktet.
Afstanden mellem paeren og den oplyste genstand mé ikke veere mindre end de data, der er anfort i naerheden af huset.

Symbolet for den korteste afstand (i meter) fra de oplyste genstande

———m

Serg for kun at bruge produktet med den medfolgende adapter eller en kortslutningssikker adapter, der har de samme tekniske parametre som den
medfolgende adapter, og at den ogsa opfylder kravene i IEC 61558-2-6-standarden

LED inkluderet

Produktet ma ikke dbnes! LED lyskilderne kan ikke udskiftes

Ved slutningen af lysdiodens levetid, skal lysarmaturet udskiftes .

Bortskaffelse af affald

Symbolet for separat affaldsindsamling betyder, at produktet skal athentes separat, det vil sige, at det ikke kan laegges i samme beholder med
kommunalt affald. Det anvendte produkt kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, der kan forurene miljoet og som folge heraf,
bl%ie menneskers sundhed og liv i fare. Det kan ikke bortskaffes som usorteret husholdningsaffald.

—
Lampen ma ikke smides i husholdningsaffaldet.

Kontakt din kommune eller bydistrikt for hensigtsmaessigt bortskaffelse af miljovenligt affald.

Lysdiodens lyskilde, du bedes undga at stirre pa lysene i lengere tid!

De peerer / lysrer der leveres sammen med produktet er ikke omfattet af garantien!

Y: Hvis det ydre fleksible kabel er beskadiget, ma det kun udskiftes af producenten eller en tilsvarende kvalificeret elektriker.

Hvis du har problemer med at saette produktet i drift eller betjeningen, skal du kontakte en kvalificeret elektriker.

For at mindske risikoen for kvaelning skal den fleksible ledning, der er tilsluttet denne lampe, effektivt fastgores til veeggen, hvis ledningen er inden
for reekkevidde.

Apparatet ma ikke bruges som et barns legetoj til born under 14 ar.

Lysarmaturet ma ikke rengeres med rengeringsmidler eller slibematerialer, og undga kontakt med vaesker eller elektriske dele.

Rabalux Giver en garanti pa 5 ar for LED-lyskilder. Garantien dakker kun husholdningsbrug (gennemsnitligt 2,5 timer om dagen). For at kunne
underbygge garantien, skal du gemme kvitteringen, Du bedes returnere det defekte produkt til kebsstedet.

Vores produkter er i overensstemmelse med de relative europziske standarder i hvert enkelt tilfeelde (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Oprindelsessted: Kina

Den detaljerede beskrivelse af markningerne angivet pa emballagen er tilgengelig pa hjemmesiden www.rabalux.com.

- OAHT'IEX XPHZIHX KAI XEIPIZEMOY I'TA ®QTIZTIKO!

T v ac@dheld oag, torodetiote kot 0éote oe Aettovpyia 10 POTIOTIKG pe Bdon TG 0dnyies. uLd&te avtég Tig 0dnyies. Tavtomoujote
0 OYESIYPANILATE OTO TPOTOV, GTNV TIVAKISA TEXVIKOV XOPOKTNPIGTIKGOV Kot 6TIG 0dnyieg Kot Aaete voyn 1o TpoeldomomTikd Keipeva.
To potioTkd propei va cuvdedel oTo dikTvo pe to eminedo Poopa FLEXO mov Bpioketar 6To dipo tov kahwdiov woydog.

DopNTO POTICTIKO.

To mpoidy £ivar KATAAANLO LOVO YL XPTIOT OE ECOTEPTKO YDPO.

DOTIGTIKO [E HETACYNUATIOTY) TPOGTUGIOG.

H ovokevacio nepiapfavet évav petacynpatiot acpaieiog Kidong I kat éva potiotikd Kidong I11.

O kataokevaoThg dev eEpet evBHVN Yo VYOV CNuEg 1 aTvyNHOTe TOVL TPOKAAODVTOL OO aKATAAANAN cOVEEDT Kot Xpriom.

Moévo e Iy OTIGHOD TG HEYIGTNG ATOS0CTG KAl TOV TOTO TOV 0VeLyPAPETOL GTIV TIVAKISK TELVIKAOV YUpAKTPIETIKGOV Kot dimha ot
vmodoyn pmopet va xpnoiomom0et yia to mpoidv.

H anootacn 1ov poTLOHEVOD OVTIKEIHEVOD ard TOV Aapmtipa dev pmopei va givat pikpdtepn amd v Tin mov avoypapetot dimho oty
vrodoyn.

a}[}o}m ‘mE ehdyotng amdoTaong (o€ HETPX) 0md TO POTICOUEVO OVTIKEINEVO.

———m

H xpnion 100 pOTIGTIKOD ETTPETETAL HOVO [IE TOV TAPEYOUEVO AVTATTOPO 1] UE EVOV AVTATTOPO. LIE TPOGTAGTOL OO PPOLKVKA®LEL, 0 0T010g
£YEL T 13100 TEXVIKG YOPAKTNPIGTIKG [IE TOV TOPEYOUEVO AVTATTOPOL Kot TANPOi Katt TIG TPodiarypagis Tov mpotimov IEC 61558-2-6

To LED cvpnepthopfavetat

Mnyv avoiyete 10 Tpoiov! Ot mnyég potiopod LED dev eivat aviikatactdotueg

210 téhog g dtdpketog Long g Avyviag LED 10 oTiotiko ypetdleton ovTikatdotao).

AdOeon amoppupdtav

To cOpBORO Y100 T YOPLETH GLAROYT) ATOPPLLUATOV CNUAIVEL OTLTO TPOTOV TPEMEL VOL GLAAEYETOL YOPLGTE, SNAadT de pmopei vor tomobet Ol
670V {810 K80 HE TO OWKLIKE - SpoTIKG amoppiptpata. To xpNoHOTOL0VHEVO TPOTOV EVOE ETAL VO TEPIEXEL ETIKIVOLVEG OVGIES, HETyHaTO KoL
GUOTOTIKG TOV EVOEXETAL VAL LLOADVOLY TO TTEPPIAAOY Kat Kot cuvETELa va 0Ec0vV oe Kivduvo v avOpdmvn vyeia kat {on. Aev pumopet vo,
anoppLeBel wg pun dray®piopEva SNUOTIKG omoppippata.

L

Mnv TETATE TO PWTIGTIKO GTOL OIKIOK(L OTOPPIppATL.

PotioTe TOV 3110 1] TNV KOWOTNTA 6aG Yo TOV QLAKG 6T0 TepBailov Tpdmo d1dbeons ToV amoppuLpdTomy.

T'o v mpootacia g vyeiog cag anoeedyete TV mopateTapévn £kbeon TV Hatidv cag otov oTicpd LED.

Ot hapmmpeg / Aoyvieg mov mapéyovton poli pe to mpoiov dev kodvmrovron pe v gyyomon!

Y: Av mé0et (npuid to e€01eptkd evkopnto KaAOS10, HTopel var avTikatastadel Hovo omd ToV KaTaoKevaoTH 1 amd KaTdAMNAo ToTOTOmHEVO
NAEKTPOAGYO.

Av avtipetonilete mpofiipata pe ) 0¢on oe Aerrovpyia 1) ) Aertovpyic, GuEPOVAEVTEITE EVOV TIGTOTOMHEVO NAEKTPOAGYO.

T ™ peioon tov KWdvvov aoeuéiag, To EVEMKTO KOADSIO MOV GUVIEETUL [E GVTO TO QOTICTIKO TPEMEL VO EIVOL OMOTELECUATIKG,
OTEPEMUEVO GTOV TOTXO AV TO Kah®dI0 eivan evtdg euPErelg TOL XePLov.

H ovokevn dev mpémet va ypnoiponomBel wg mayvidt amd mondid nhikiog kdtm tov 14 £tdv.

Mnv kaBopilete T0 QOTIOTIKO [1E ATOPPVAVTIKG Kot VAKE TPYIHOTOg Ko 0moQevyeTe TNV X0 VYPOV HE To NAEKTPIKE PépT).

H Rébalux mapéyet eyyomon 5 etdv yio 11g poteveg myég LED. H eyydmon kaldmter pévo otkiaky ypion (katd péco 6po 2,5 dpeg
mv nuépa). Mo va kévete ypiion g eyydnong, oug mopakaiodpe vo puAGEETe v amddeién ayopds. Mopakoieiche va emotpéyete 10
EAATTOUOTIKO TPOTOV 6T onpeio g ayopds.

Ta npoidvTo pog TANPOHV TIg OYETIKEG EVPOTAIKEG TPOSIYPAPES o€ Kabe mepintmon).

Ewayoyéag: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. TomoBeoia IIpoéhevong: Kiva

H kemtopepng meptypa@i} TV onpdveemy mov avaypdeovial 6T cuokevosio sival dtabéctun oy 1otocekida www.rabalux.com.
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(0] - BRUKSANVISNING FOR LYSARMATUR!

For din egen sikkerhet, monter og sett lysarmaturen i drift basert pa instruksjonene. Bevar disse instruksjonene. Identifiser tegningene pa
produktet, pa produktdataskiltet og i bruksanvisni og ta advarselstekstene i betraktning.

Monteringen av lysarmaturen kan kobles til nettverket ved den flate FLEXO-pluggen som befinner seg pa enden av den elektriske ledningen.
Beerbart lysarmatur.

Produktet er kun egnet for innvendig bruk.

Lysarmatur utstyrt med sikkerhetstransformator.

Pakken inneholder en klasse II-sikkerhetstransformator og et Klasse III-armatur.

Produsenten skal ikke vere ansvarlig for eventuelle skader eller ulykker som skyldes ikke-standard tilkobling og bruk.

Bare en lyskilde av maksimal ytelse og av den type som er angitt i dataskiltet og rundt sokkelen, kan benyttes for produktet.

Avstanden mellom pzren og den opplyste gjenstanden kan ikke vare mindre enn det dataene, som er angitt i nerheten av kapslingene, tilsier.
Symbolet pa den korteste avstanden (i meter) fra de opplyste objektene

0

Serg for at du bare bruker den med den medfelgende adapteren, eller en kortslutningssikker adapter som har de samme tekniske parametere som
den medfelgende adapteren, samt oppfyller kravene i standarden IEC 61558-2-6

LED inkludert

Ikke apne produktet! LED-lyskildene er ikke utskiftbare

Pa slutten av levetiden til LED lyskilde ma byttes lysarmaturen.

Avfallshandtering

Symbolet for adskilt avfallsinnsamling betyr at produktet méa samles inn separat, det kan for eksempel ikke plasseres i samme beholder som
husholdningsavfall. Det brukte produktet kan inncholde farlige substanser, blandinger og komponenter som kan forurense miljoet og dermed
utsette menneskelig helse og liv for fare. Det kan ikke avhendes som usortert husholdningsavfall.

L

Tkke kast lampen i husholdningsavfallet.

Henvend deg til borettslaget eller kommunen angdende hensiktsmessige miljovennlig avfallshandtering.

LED-lyskilde: ikke stirr pl lysene i lang tid!

Perene/lysrerene som leveres med produktet dekkes ikke av garantien!

Y: Hvis den ytre fleksible ledningen er skadet, kan bare produsenten eller en tilsvarende kvalifisert elektriker bytte den ut.

Ta kontakt med en kvalifisert elektriker om du skulle ha problemer med idriftsettelse eller drift.

For 4 redusere risikoen for kvelning ma den fleksible ledningen som er tilkoblet denne lampen, festes effektivt til veggen hvis ledningen er
innenfor rekkevidde.

Apparatet ma ikke brukes som et leketey for barn under 14 ar.

Ikke rengjor lysarmaturen med vaskemidler eller skuremidler, og unnga kontakt mellom vesker og elektriske deler.

Rébalux har fem érs garanti pa LED-lyskilder. Garantien gjelder bare for husholdningsbruk (gjennomsnittlig 2,5 timer per dag). For 4 kunne ta
i bruk garantien, ber vi deg ta vare pa kvitteringen. Returner det defekte produktet til kjopsstedet.

Vire produkter er i samsvar med de relative europeiske standardene i hvert tilfelle (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Opprinnelsessted: Kina

Den detaljerte beskrivelsen av merkene som vises pa emballasjen er tilgjengelig pa nettstedet www.rabalux.com.

- -ISTRUZIONI DI UTILIZZO E FUNZIONAMENTO PER APPARECCHI DI ILLUMINAZIONE!

Per la vostra sicurezza, montare e utilizzare l'apparecchio seguendo le istruzioni. Conservare le presenti istruzioni. Identificare i simboli presenti
sul prodotto, sulla sua targhetta e nelle istruzioni e rispettare le avvertenze.

L'apparecchio di illuminazione puo essere collegato alla rete mediante la spina piatta FLEXO che si trova all'estremita del cavo elettrico.
Apparecchio di illuminazione portatile.

11 prodotto ¢ adatto solamente all'uso interno.

Apparecchio di illuminazione dotato di trasformatore di sicurezza.

La confezione contiene un trasformatore di sicurezza di Classe II e un apparecchio di illuminazione di Classe III.

11 produttore declina ogni responsabilita per danni imprevisti o incidenti derivanti da un collegamento e da un utilizzo anomali.

Per il prodotto puo essere utilizzata una sorgente luminosa del tipo e con le prestazioni massime indicati sulla targa dati ¢ attorno al portalampada.
La distanza tra la lampadina e l'oggetto illuminato non puo essere minore del valore indicato in prossimita dell'alloggiamento.

Simbolo dellE distanza minima (in metri) dagli oggetti illuminati

———-m

Assicurarsi di utilizzare solo 'adattatore fornito o un adattatore a prova di cortocircuito che abbia le stesse caratteristiche tecniche dell'adattatore
fornito e che, inoltre, rispetti i requisiti della norma CEI 61558-2-6,

LED incluso

Non aprire il prodotto! I LED non sono sostituibili

Al termine della vita utile della sorgente luminosa a LED, sostituire l'apparecchio di illuminazione.

Smaltimento dei rifiuti

11 simbolo della raccolta differenziata significa che il prodotto deve essere raccolto separatamente, cio¢ non puod essere messo nello stesso
contenitore dei rifiuti urbani. Il prodotto utilizzato puo contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che possono inquinare I'ambiente e
quindi mettere in pericolo la salute e la vita delle persone. Non puo essere smaltito come rifiuto urbano indifferenziato.

L

Non smaltire la lampada nei rifiuti domestici

Chiedere alla comunita o alla Municipalita informazioni sulle procedure appropriate per uno smaltimento ecologico.

Sorgente luminosa a LED: non fissare le luci a lungo!

Le lampadine/i tubi luminosi forniti con il prodotto non sono coperti dalla garanzia!

Y: se il cavo flessibile esterno ¢ danneggiato, solo il produttore o un elettricista analogamente qualificato puo sostituirlo.

In caso di problemi di messa in funzione o di funzionamento, contattare un elettricista qualificato.

Per ridurre il rischio di soffocamento, il cavo flessibile collegato a questa lampada deve essere fissato efficacemente al muro se il cavo ¢ a portata
di mano.

L'apparecchio non ¢ un giocattolo e non deve essere utilizzato da bambini di eta inferiore ai 14 anni.

Non pulire I'apparecchio di illuminazione con detergenti o materiali abrasivi ed evitare di porre i componenti elettrici a contatto con liquidi.
Rabalux fornisce una garanzia di 5 anni sulle sorgenti luminose. La garanzia copre esclusivamente l'utilizzo domestico (in media 2,5 ore al
giorno). Per far valere la garanzia, conservare lo scontrino. Restituire eventuali prodotti difettosi al rivenditore.

Tutti i nostri prodotti sono conformi alla relativa norma europea (EN 60598)

Importatore: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Luogo di origine: Cina

La descrizione dettagliata dei marchi riportati sull'imballaggio ¢ disponibile sul sito www.rabalux.com.

- ANVANDNING OCH BRUKSANVISNINGAR FOR ARMATUREN!

For din egen sikerhet, montera och anvind armaturen med hjélp av instruktionerna. Bevara dessa instruktioner. Identifiera ritningarna pa
produkten, pé etiketten pa produkten och i bruksanvisningen och ta varningstexterna i beaktande.

Armaturen kan anslutas till nitverket med den platta FLEXO-pluggen som finns i &nden av den elektriska kabeln.

Biirbar armatur.

Produkten dr endast avsedd for inomhusanvindning.

Armatur forsedd med sikerhetstransformator.

Forpackningen innehaller en klass II sikerhetstransformator och en klass III armatur.

Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for tillfalliga skador eller olyckor som uppstar fran anslutning och anvindning som avviker fran standard.
Endast en ljuskilla med maximal prestanda och av den typ som anges pa datapléten och runt uttaget kan anvindas for produkten.

Avstandet mellan lampan och det upplysta objektet kan inte vara lagre &n den data som anges i nirheten av husen.

Symbol for dEt kortaste avstandet (i meter) fran de belysta foremalen

———-m

Se till att enbart anvdnda den med den medf6ljande adaptern eller en kortslutningssékra adapter som har samma tekniska parametrar som den
medfoljande adaptern har och dven méter kraven i standarden IEC 61558-2-6

LED ingér

Oppna inte produkten! LED-ljuskéllor dr inte utbytbara

Tslutet av livstid av LED ljuskallorna maste utbytas lampan.

Avfallshantering

Symbolen for separat avfallsinsamling betyder att produkten ska samlas in separat, det innebér att den kan inte placeras i samma avfallsbehéllare
som hushallsavfall. Den forbrukade produkten kan innehélla farliga dmnen, blandningar och komponenter som kan fororena miljon och ddrmed
dventyra manniskors halsa och liv. Den kan inte bortskaffas som osorterat hushéllsavfall.

L

Avyttra inte lampan med hushallsavfall.

Fraga i din kommun var det 4r bést att avyttra miljévanligt avfall.

For att forvara din sundhet undvika stindig 6gonkontakt med LED diod.

Lamporna/lysréren som levereras tillsammans med produkten omfattas inte av garantin!

Y: Om den yttre flexibla kabeln ar skadad far endast tillverkaren eller en liknande kvalificerad elektriker byta ut den.

Om du har problem med idrifttagning, kontakta en behérig elektriker.

For att minska risken for kvdvning maste den flexibla ledningen som ér ansluten till denna lampa féstas effektivt pa viggen om ledningen ar
inom réckhall.

Apparaten far inte anvéndas som leksak for barn under 14 ér.

Rengor inte armaturen med rengéringsmedel eller slipande material och undvika kontakt med vitskor med elektriska delar.

Rabaluxmed begrinsad ansvarighet tager pd sig femarig garantien for LED ljuskillan. Garantien ér giltig endast for befolkningsbruk (daglig
genomsnittsbruk av 2,5 timmars). For att bekrifta garantien be er att bevara kopbiljetten. Be er att dterborda skadad/defekt produkten till
kopplatsen.

Vara produkter uppfyller for varje fall relevanta EU-standarder (EN 60598)

Importér: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Ursprungsland: Kina

En detaljerad beskrivning av mérkningarna som visas pa forpackningen finns tillganglig pa webbplatsen www.rabalux.com.

-LAMBA ICIN KULLANIM VE CALISTIRMA TALIMATLARI!

Giivenliginiz igin, lambay: talimatlara uygun olarak monte edin ve calistirn. Bu talimatlari saklaymn. Uriiniin, iiriiniin bilgi levhasinin ve
talimatlarin tizerindeki ¢izimleri tanimlayin ve uyari yazilarini dikkate alin.

Lamba, elektrik telinin ucunda bulabileceginiz FLEXO fisi ile sebekeye baglanabilir.

Portatif lamba armatiirii

Uriin, sadece bina igi kullanima uygundur.

Giivenlik transformatorii ile verilen lamba

Ambalaj, bir SINIF II giivenlik transformatérii ve bir SINIF I1I lamba igermektedir.

Uretici, standarda uymayan baglanti ve kullanimdan kaynaklanan ikinci derecedeki hasar ya da kazalardan sorumlu olmayacaktir.
Sadece maksimum performanstaki ve bilgi levhasinda ve prizin etrafinda gosterilen tirdeki bir 151k kaynagi tiriin igin kullamlabilir.
Ampul ve aydimlatilan cisim arasindaki mesafe, muhafazalarin yakininda gosterilen verilerden daha az olamaz.

Isikli nesnelerden en kisa mesafenin sembolii (metre cinsinden)

———-m

Bunu sadece verilen adaptorle ya da verilen adaptorle ayni teknik parametrelere sahip olan kisa devre direngli adaptérle kullandigimizdan ve ayni
zamanda da IEC 61558-2-6 standardinin gereksinimlerine uydugundan emin olun.

LED dahil

Uriiniin igini agmaym! LED 151k kaynaklari degistirilemez.

LED 151k kaynaginin émriiniin sonunda, 151k armatiirii yenisiyle degistirilmelidir.

Atik bertarafi

Ayri atik toplama semboli, tirtiniin ayr1 olarak toplanmasi gerektigi anlamina gelir, yani belediye atiklar ile ayni ¢op kutusuna koyulamaz.
Kullanilan iiriin, ¢evreyi kirletebilecek, dolayisiyla da insan sagligmni ve hayatini tehlikeye atabilecek tehlikeli maddeler, karisimlar ve bilesenler
igerebilir. Ayristirilmamis belediye atigi olarak atilamaz.
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Lambay: evsel atiklarla birlikte atmaym.

Uygun bir gevre dostu atik bertarafi igin yore halkina ya da belediyeye sorun.

LED 151k kaynag: - Liitfen 1giklara uzun siire boyunca direkt olarak bakmayiniz!

Uriinle birlikte verilen ampuller / 131k tiipleri garanti kapsaminda degildir!

Y: Distaki biikiilgen kablo hasar gordiiyse, sadece iiretici ya da benzer sekilde kalifiye olan bir elektrik¢i onu degistirebilir.
Calistirmaya baslama ya da galistirma ile ilgili herhangi bir sorununuz varsa, kalifiye bir elektrikei ile goriisiin.

Bogulma riskini azaltmak i¢in bu armatiire bagh esnek kablolar, kablo erisilebilir mesafede ise, etkili bir sekilde duvara sabitlenmelidir.
Cihaz, 14 yasin altindaki ¢ocuklar i¢in bir gocuk oyuncagi olarak kullaniimamalidir.

Swvilarin elektrikli pargalara temasini onlemek igin, lambayi deterjanlarla ya da asindirici maddelerle temizlemeyin.

Rabalux LED 151k kaynaklarina 5 y1l garanti vermektedir. Garanti yalnizca ev kullanimini (giinde ortalama 2,5 saat) kapsar. Garantiyi uygulamaya
koyabilmek igin, liitfen makbuzu saklayin. Liitfen hatali {iriinii satin aldiginiz yere iade edin.

Uriinlerimiz, her durumda ilgili Avrupa standartlarma uymaktadir (EN 60598).

Ithalatgi: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Mense Ulke: Cin

Ambalajda belirtilen isaretlerin detayl agiklamasi www.rabalux.com web sitesinde bulunabilir.
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- CIRAGIN ISTIFADOSI VO ONA QULLUQ UZRO TOLIMAT!
z soxsi tohlitkosziliyiniz tigiin sizdon ¢iragi tolimata uygun olaraq qurasdirmaq vo qosmaq xahis olunur. Tolimati saxlaym. Ciragm tizorindo,
onun texniki malumatlar cadvalinda va istifadegi tolimatinda gosterilmis cizgiler ilo tanis olun. Xabardaredici matnlori nazors alin.
Ciraq nagilin sonunda yerlasen yasti stepsel vilkasi vasitasi ila elektirk sabakasina qosulur.
Dasinan giraq
Ciraq surf otaqlarda istifado tigiin nozards tutulub.
Qoruyucu transformatoru olan isiqlandirici cihaz.
Qablagdirmada elektrik corayandan miidafis edon II-ci sinif transformator vo elektrik coroyandan miidafia edon Ill-cii sinfo aid ¢iraq daxildir.
Istehsalgr qeyri-standart qosulma va ya istifadeden qaynaglanan zadalare vo ya qozalara gora moesuliyyat dasimir.
Yalniz giicii vo novii texniki malumat cadvalinda va patronlarin yaxinliginda gosterilmis isiq moanbalarinden istifada edin.
Lampadan igiglandirilan obyekta qader mosafa patronda gostorilmis masafadon az ola bilmoz.
Isiqlandirilan obyektdon an qisa masafonin isarasi (metr ila ifada olunur)
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Ciragi yalmz qablagdirmada olan adapter ilo va ya qisa qgapanmadan miidafiasi olan TEC 61558-2-6 texniki standartina miivafiq olan analoji
adapter ilo istifado etmok olar.
isiqdiodu daxildir

Cirag1 agmayin! Isiqdiodlu isiq monbolori doyisdirilmir!
LED is1q manbayinin istismar miiddatinin sonunda ¢iraq dayisdirilmalidir.
Tullantilarm mohvi
Tullantilarin ayrica yigilmast simvolu o demokdir ki, mohsul ayrica yigilmalidir, yani moisot tullantilart ils eyni qaba yerlosdirilo bilmoz. Istifada
olunan mohsulun torkibinds atraf miihiti ¢irklondirs vo naticods insan saglamligina vo hayatina tohliiks yarada bilon tohliikali maddaloar, qarisiglar
vo komponentlor ola bilor. Onu ¢esidlonmomis moisat tullantilar kimi atmaq olmaz.
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Lampan1 moisat tullantilari ilo bir yerds tullamaymn

Bu ciir tullantilarin ekologiyaya zoror vurmadan utilizasiyasi barodo icmanizdan vo ya rayonunuzdan Gyronin.

LED is1q monboyi - yanan isiqlara ¢ox baxmayin.

Zoamanat giraqla bir yerds tochiz olunan lampalara / kompakt liiminisent borulara samil olunmur!

Y: Xarici elastik naqil zodalondiyi halda onu yalmz istehsal¢1 vo ya analoji kvalifikasiyaya malik olan miitoxassis dayisdira bilar.

Qosulma va ya istismarla alagali problemlor yarananda miixatossiso miiraciot edin.

Bogulma riskini azaltmaq {igiin is1q qurusuna qosulmus ¢evik snur, ogor snur qolun gata bilocoyi mosafodo olarsa, effektiv sokildo divara
barkidilmalidir.

Bu ¢iraq 14 yasi tamam olmamis usaqlar torofindon usaq oyuncagi kimi istifade olunmamalidir.

Cirag yuyucu va cilalayict maddalorlo tamizlamayin va elektrik hisselorin iizorine mayenin daxil olmasma yol vermayin.

Rabalux sirkati isiqdiodlu isiq menbalarine 5 illik zemanat verir. Zomanat yalniz moigat istifadesi zaman etibarlidir (orta hesabla giinda 2.5
saat). Xahis edirik alisi tosdiq edon qobzi 6ziiniizde saxlayin ¢iinki zomanat yalmz onun togdim olunmasi halinda etibarli sayilir. Nasazhgi olan
mohsulu aldiginiz yera qaytarin.

Bizim mohsulumuz biitiin hallarda avropa standartlarinin taloblorina cavab verir (EN 60598)

[dxalgr: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Manso dlkasi: Cin

Paketdo gostorilon isaralorin otrafli tosviri www.rabalux.com veb saytinda moveuddur.

BS B UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!
Zbog vase sigurnosti, rasvjetno tijelo postavite i stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva. Identificirajte Seme na
proizvodu, na ploéici proizvoda s podacima i u uputstvima i pridrzavajte se napisanih upozorenja.
Rasvjetno tijelo se moze prikljuciti na mrezu pljosnatim FLEXO utika¢em koji se nalazi na kraju elektri¢ne Zice.
Prenosivo rasvjetno tijelo.
Proizvod je prikladan jedino za upotrebu u zatvorenom prostoru.
Rasvjetno tijelo opremljeno sigurnosnim transformatorom.
U ambalazi se nalazi transformator sigurnosne klase II i lampa klase III.
Proizvodac nece snositi odgovornost za slu¢ajna ostecenja ili nezgode nastale uslijed nestandardnog prikljucivanja i koriStenja.
Proizvod moze koristiti jedino izvor svjetlosti maksimalne snage i tipa nazna¢enog na plo¢ici s podacima i oko grla.
Udaljenost izmedu sijalice i osvijetljenog objekta ne moze biti manja od vrijednosti naznacene u blizini kuéista.
Oznaka najkrace udaljenosti (u metrima) od osvjetljenih objekata
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Povedite racuna da ga koristite iskljucivo sa prilozenim adapterom ili sa adapterom za zastitu od kratkog spoja koji ima iste tehnicke
parametre kao priloZeni adapter i zadovoljava zahtjeve standarda IEC 61558-2-6

Prilozen LED

Proizvod ne smijete otvarati! LED svjetla se ne mogu zamijeniti

Na kraju radnog vijeka LED svjetla neophodno je zamijeniti rasvjetno tijelo.

Odlaganje na otpad

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne moze se stavljati u isti kontejner sa
komunalnim otpadom. Koristeni proizvod moZe sadrzavati opasne tvari, mjeSavine i komponente koje mogu zagaditi okoli§ i posljedi¢no
ugroziti zdravlje i Zivot ljudi. Ne mozZe se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.
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Lampu nemojte odlagati u kuéni otpad.

Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em naginu prikupljanja otpada prikladnom za o¢uvanje Zivotnog okolia.
LED svjetlo. Nemojte gledati direktno u svjetla duze vremena!

Sijalice / svijetlece cijevi isporugene zajedno sa ovim proizvodom nisu pokrivene garancijom!

Y: Ako je vanjski fleksibilni kabl o$tecen, smije ga zamijeniti isklju¢ivo proizvoda¢ ili sli¢no kvalificiran elektricar.

Ako budete imali bilo kakvih problema sa uklju¢ivanjem ili funkcioniranjem proizvoda, kontaktirajte kvalificiranog elektricara.

Kako bi se smanjio rizik od gusenja, fleksibilni kabel spojen na rasvjetno tijelo mora biti efikasno pri¢vri¢en za zid, ako je kabel na dohvat
ruke.

Aparat se ne smije koristiti kao dje¢ija igracka za djecu mladu od 14 godina.

Nemojte ¢istiti rasvjetno tijelo deterdZentima ili abrazivnim materijalima, i izbjegavajte kontakt tekucine s elektriénim dijelovima.
Rabalux pruza 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo kuénu upotrebu (prosje¢no 2,5 sata dnevno). Kako biste
mogli iskoristiti garanciju, sauvajte ovaj ratun. Neispravan proizvod vratite u trgovinu u kojoj ste ga kupili.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Europske unije (EN 60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

Detaljan opis oznaka navedenih na pakovanju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

-  BENOTZUNGS- AN BETRIIBSULEEDUNGE FIR BELIICHTUNGSKIERPER!
Fir Ar Sécherheet montéiert an huelt de Beliichtungskierper baséierend op den Instruktiounen a Betrib. Versuergt dés Instruktiounen.
identifizéiert d'Ofbildungen um Produkt, um Ugaabsschéld vum Produkt an an den Instruktiounen a beuecht d'Warnhiwdiser.
De Beliichtungskierper ka mam flaache Flexostecker um Enn vum Netzkabel un d'Stroumnetz ugeschloss ginn.
Drobare Beliichtungskierper.
D'Produkt ass némmen intern ze benotzen.
Mat Sécherheetstransformator versinne Beliichtungskierper.
Den Inhalt vun der Verpakung enthilt e Klass-II-Transformator an e Klass-III-Liichtkierper.
Den Hiersteller haft net fir Schied oder Accidenter, déi wéinst onsaachgeméissem Uschloss oder Gebrauch entstinn.
Némmen eng Liichtquell vu maximaler Leeschtung a vum Typ, wéi en um Ugaabsschéld a ronderém de Sockelen uginn ass, ka fir d'Produkt
benotzt ginn.
D'Distanz téschent der Bir an dem beliichte Géigestand déderf net méi kleng si wéi am Beréich vun der Fassung uginn.
Symbol fir dEi kierzt Distanz (a Meter) vun de beliichte Géigestinn

——-m

Stellt sécher, datt en némme mam matgeliwwerten Adapter oder engem kuerzschlosssécheren Adapter oder engem iwwer entspriechend
technesch Parametere verfiigenden Adapter benotzt gétt, deen der Norm IEC 61558-2-6 entsprécht.

LED inkludéiert

D'Produkt net opmaachen! LED-Liichtquelle sinn net ersetzbar

Um Enn vun der Liewensdauer vun der LED-Liichtquell muss de Beliichtungskierper ersat ginn.

Offallentsuergung

D'Symbol fir getrennt Offallsammlung bedeit, dass den Produit getrennt gesammelt muss ginn, dat heescht et dierf net an
deselwechte Container geheit ginn wei den Reschtoffall. Den benotzten Produit kann geféierlech Stoffer, Méschungen an aner Elementer
enthalen, déi d'Emwelt verschmotzen an soumat d'Gesondheet an d'Liewen vu Ménschen a Gefor setzen kénnen. Et dierf also net als
onzortéierten Reschtoffall entsuergt ginn.

had
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D'Luuchten net am Hausoffall entsuergen.

Frot Ar Gemeng oder Staadverwaltung fir déi richteg émweltfréndlech Offallsentsuergung.

LED-Liichtquell, w. e. g. net ze laang an d'Luuchte kucken!

Déi mam Produkt matgeliwwert Biren/Liichtstoffréier énerleien net der Garantie!

Y: Sollt de baussechte flexibele Kabel beschiedegt sinn, dann dderf némmen den Hiersteller oder en dhnlech qualifizéierten Elektriker en
ersetzen.

Sollt Dir Problemer mat der Installatioun oder dem Betrib vum Produkt hunn, da kontaktéiert w. e. g. e qualifizéierten Elektriker.

Fir d'Reduktioun vum Risiko vum Erséchungsgefaar muss de flexibele Kabel, dat mat déser Lampion verbonnen ass, effektiv un d'Mauer
gefaasst ginn, wann de Kabel am Handbereich ass.

Den Apparat dderf net als Spillgezei fir e Kand énner 14 Joer benotzt ginn.

Botzt de Beliichtungskierper net mat Botz- oder Scheuerméttel a vermeit, datt d'Elektrodeeler mat Waasser a Beréierung kommen.
Rabalux gétt eng 5-Joresgarantie op LED-Liichtquellen. D'Garantie deckt némmen Haushaltsnotzung of (duerchschnéttlech 2,5 Stonne pro
Dag). Fir an der Lag ze sinn, d'Garantie anzefuerderen, versuergt d'Rechnung. Tauscht w. e. g. defekt Produkter do, wou se kaaft goufen.
Eis Produkter entspriechen de jeeweilegen europiesche Virschréften (EN 60598)

Importateur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Origine: China

Eng detailléiert Beschreiwung vun de Markéierungen op der Verpackung ass op der Websiit www.rabalux.com disponibel.

- GEBRUIKS- EN BEDIENINGSINSTRUCTIES VOOR LAMPARMATUUR.

Voor uw eigen veiligheid, monteer en installeer de lamparmatuur volgens de aanwijzingen. Bewaar de instructies. Bepaal de juiste
diagrammen op het product, op het gegevensoverzicht en in de aanwijzingen en neem de waarschuwingen in acht.

De armatuur kan met de zich aan het uiteinde van het snoer bevindende FLEXO stekker aangesloten worden op het netwerk

Draagbare lamparmatuur.

Het product is alleen geschikt voor gebruik binnenshuis.

Lamparmatuur met veiligheidstransformator.

De inhoud van deze verpakking betreft een klasse II schokbeveiligde transformator en een klasse I1I schokbeveiligde lamparmatuur

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor incidentele schade die het gevolg is van ondeugdelijke aansluiting en gebruik.
Bij dit product mogen alleen lichtbronnen van het in het gegevensstaatje en bij de fittingen vermelde type en maximale vermogen worden
gebruikt!

De afstand tussen het belichte voorwerp en de lamp mag niet kleiner zijn dan de afstand die voorgeschreven staat nabij de fittingen.
Symbool VoEr de minimale afstand tussen het belichte voorwerp en de lamp (in meters).

———m

De lamparmatuur mag alleen met een adapter gebruikt die tegen kortsluiting beveiligd is, technisch uitgevoerd als op de verpakking
aangegeven of daarmee vergelijkbaar, en aan de IEC 61558-2-6 norm voldoet

Bevat LED lichtbron

Maak de lamp niet open! De LED lichtbronnen kunnen niet worden vervangen!

Als de LED lichtbronnen aan het einde van hun levensduur zijn gekomen dient de lamp te worden vervangen.

Afvalhergebruik

Het symbool voor gescheiden afvalinzameling betekent dat het product gescheiden moet worden ingezameld, d.w.z. het mag niet samen
met het gemeentelijk afval in dezelfde container worden geplaatst. Het gebruikte product kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten
bevatten die het milieu kunnen vervuilen en daardoor de menselijke gezondheid en het leven in gevaar kunnen brengen. Het mag niet als
ongesorteerd gemeentelijk afval worden afgevoerd.
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Niet in het huishoudelijk afval deponeren

Informeer bij het plaatselijke afvalverwerkingsinstituut naar milieuvriendelijke verwerkingsmogelijkheden van afval.

Vermijd langdurig staren in de LED lichtbron, vanwege mogelijke gezondheidsrisico's.

Lampen en lichtbuizen die met product meegeleverd worden vallen niet onder de garantie.

Y: Als de externe flexibele kabel beschadigd raakt dient deze te worden vervangen door de fabrikant of een vergelijkbaar gekwalificeerd
expert.

Bij problemen aangaande installatie en gebruik, raadpleeg een expert.

Om het risico op verstikking te verminderen, moet de flexibele bedrading die aan deze lamp is gekoppeld, effectief aan de muur worden
bevestigd als de bedrading binnen handbereik is.

De lamparmatuur is geen kinderspeelgoed. Kinderen mogen de lamp alleen onder toezicht van volwassenen gebruiken.

Gebruik geen schoonmaak- of schuurmiddelen bij het reinigen van de lamparmatuur en vermijd dat vocht electrische delen kan bereiken.
Rabalux geeft 5 jaar garantie op de LED lichtbronnen. De garantie is alleen geldig in geval van huishoudelijk gebruik (gebruik gemiddeld
2,5 uur per dag). Om in aanmerking te komen voor garantie dient u het aankoopbewijs te bewaren. Defecte producten dienen te worden
afgegeven op de plaats van aankoop.

Onze producten voldoen in alle gevallen aan de relevante Europese normen (EN 60598).

Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Plaats van herkomst: China

De gedetailleerde beschrijving van de markeringen op de verpakking is beschikbaar op de website www.rabalux.com.
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(€%N. TREORACHA USAIDE AGUS OIBRIUCHAIN DON FHEISTIU SOLAIS!

Ar mhaithe le do shabhailteacht, feistigh an feistiu solais agus cuir i bhfeidhm ¢ de réir na dtreoracha. Caomhnaigh na treoracha seo. Aithin
na léaraidi ar an tairge, ar phlata sonrai na tairge, agus sna treoracha agus cuir na téacsanna folairimh san aireamh.

Is féidir an feistit solais a cheangail den lionra leis an bplocoid phlanach FLEXO ata le fail ag ceann na sreanga leictri.

Feistit solais iniompartha.

Nil an tairge seo oiritinach ach d'usaid laistigh.

Feistit solais a bhfuil claochladan sabhailteachta curtha ar fail leis.

Ta claochladan sabhailteachta Aicme II agus aonad solais Aicme III sa phacaistiocht.

Ni bheidh an tairgeoir faoi dhliteanas i leith damaisti teagmhasacha n6 taismi mar gheall ar cheangal neamhchaighdeanach agus tsaid
neamhchaighdednach.
Ni féidir foinse solais a Gisaid don tairge ach ceann ar fheidhmiocht uasta den chinedl ata Iéirithe ar an bplatai sonrai thart timpeall an tsoicéid.
Ni fheadann an fad idir an bolgan agus an rud soilsithe a bheith nios 1 na na sonrai ata I¢irithe i gcongaracht na casala.

Combhartha aE\ fhaid is giorra (in méadair) 6 na rudai soilsithe

——-m

Bi cinnte de gan ¢ a usaid ach leis an gcuibheoir ata solathartha no le cuibheoir dion-ghearrchiorcad a bhfuil na sonraiochtai teicnitla céanna
aige agus ata ag an cuibheoir ata solathartha agus a bhfuil ceanglais chaighdean IEC 61558-2-6 comhlionta aige.

LED leis seo

Na hoscail na tairge! Ni bhionn foinsi solais LED in-athsholathraithe

Ag deireadh thréimhse saoil an fheistithe solais LED, ni mor an feistit solais a athsholathar.

Ditscairt dramhaiola

Ciallaionn an tsiombail do bhailii dramhaiola ar leith go gcaithfear an tairge a bhailit ar leithligh, m.sh. ni féidir ¢ a chur sa choimeadan
céanna le dramhail bhardasach. D'fhéadfadh substainti, meascain agus comhphairteanna guaiseacha a bheith sa tairge a Usaidtear a
d'théadfadh an comhshaol a thruaillit agus slainte agus beatha an duine a chur i mbaol da bharr. Ni féidir ¢ a dhitiscairt mar dhramhail
bhardasach neamhshaolta.
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Na caith an lampa amach leis an drambhail ti.

Fiarfaidh don phobal né don bhaile maidir le diuscairt dramhaiola cui atd neamhdhiobhalach don timpeallacht.

Foinse solais LED , na stan ar shoilse go ceann i bhfad!

Nil na bolgain / feaddin solais a sholathraitear leis an tairge clidaithe ag an rathaiocht!

Y: Ma bhionn an cabla solubtha lasmuigh damaiste, ni fhéadfar ach an tairgeoir né leictreoir ata cailithe ar an doigh chéanna ¢ a mhalart(.
Ma bhionn aon fhadhb agat agus an feistili solais 4 chur i bhfeidhm agat, déan teagmhail le leictreoir céilithe.

Chun riosca an dionaithe a laghdu, ba cheart an coras corais direach a bhaineann leis an lampa seo a ghreamu go héifeachtach le balla ma
ta an choras i bhfailte roimh lamh.

Na hisaidtear an fearas mar bhréagan leanai do leanai faoi bhun 14 bliana d'aois.

Na glan an feistit solais le glantaigh na le habhair scriobacha agus seachain teagmhail idir leachtanna agus codanna leictreacha.

Cuireann Réabalux rathaiocht 5-bliana ar fail le foinsi solais LED. Ni chlidaitear ach tsaid sa teach leis an rathaiocht (2.5 vair sa 14 ar an
mean). Chun go mbeifea in ann an rathaiocht a chur i bhfeidhm, coimead an admhail le do thoil. Tabhair an tairge lochtach ar ais go dti an
ait ar ceannaiodh ¢ le do thoil.

Cloionn ér geuid tairigi leis na caighdedin Eorpacha a bhaineann leo i ngach geas (EN 60598)

Allmaireoir: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Ait Bhunaidh: An tSin

Ta cur sios sonrach ar na marcaili a thaispeantar ar an bpacdiste ar fail ar an laithrean gréasain www.rabalux.com.

- NOTKUNAR- OG STARFRAEKSLULEIDBEININGAR FYRIR LIOSASTZDI!

i oryggisskyni skal setja upp ljosastaedid og taka pad i notkun samkvaemt leidbeiningunum. Geymdu leidbeiningarnar. Finndu teikningarnar &
vorunni, & upplysingaplétu vérunnar og i leidbeiningunum og hafdu hlidsjon af vidvaranatextunum.

Ljosastaedid ma tengja vid rafmagn med flotu FLEXO klonni sem mé finna 4 enda rafmagnssnirunnar.

Hreyfanlegt ljosastadi.

Varan hentar adeins til notkunar innandyra.

Ljosastaedi med oryggisspennubreyti.

Umbudirnar innihalda 6ryggisspennubreyti i flokki IT og ljosastzedi i flokki III.

Framleidandi ber ekki skadabotaabyrg a tilfallandi tjoni eda slysum af voldum tengingar og notkunar sem ekki er med hefdbundnum heetti.
Adeins ma nota ljosgjafa samkvaemt peirri hamarksgetu og gerd sem gefin er upp & upplysingaplétunni og i kring um innstunguna.
Fjarleegdin 4 milli perunnar og upplysta hlutarins ma ekki vera minni en gefid er upp vid umgjordina.

Takn fyrir mE'rmstu fjarlaegd (i metrum) fra upplystum hlutum

———m

Gakktu ur skugga um ad nota pad adeins med medfylgjandi millistykki, eda millistykki, sem varid er gegn skammhlaupum med sému
taeknilysingu og medfylgjandi millistykki, og sem uppfyllir einnig kréfur IEC 61558-2-6 stadalinn

LED ljos fylgir med

Ekki opna voruna! Ekki er haegt ad skipta um LED ljosgjafana

Vio lok endingartima LED ljésgjafans verdur ad skipta um ljosastadio.

Urgangslosun

Taknid fyrir sérstaka sorphirdu pydir ad vorunni parf ad farga sérstaklega, p.c.a.s. ekki er haegt ad setja hana i sama ilat og heimilissorp. Varan
sem notud er getur innihaldid hettuleg efni, blondur og efnispaetti sem geta mengad umhverfid og par af leidandi stofnad heilsu manna og lifi i
heetty. Ekki er haegt ad farga vérunni med 6flokkudu sorpi sveitarfélagins.

—
Ekki farga ljosinu med heimilissorpi.

Leitadu upplysinga par sem pu byrd eda i sveitarfélaginu um videigandi umhverfisvana urgangsforgun.

LED ljosgjafi, ekki horfa i ljosin i langan tima!

Perurnar/flirperurnar, sem fylgja med vorunni, falla ekki undir abyrgdina!

Y: Ef ytri sveigjanlegi kapallinn er skemmdur mé adeins framleidandinn eda rafvirki med svipada fagmenntun skipta um hann.

Ef vandamal koma upp vid uppsetningu eda notkun vorunnar skaltu hafa samband vid rafvirkja.

Til ad draga Gr haettunni 4 kvidun, parf ad festa pad sem tengist pessum lampa 4 vegginn, ef haegt er ad na i pad med hendi.

Ekki ma nota binadinn sem leikfang fyrir bérn undir 14 ara aldri.

Ekki prifa ljosastedid med hreinsiefnum eda sverfandi efnum og gaettu pess ad vokvi komist ekki i snertingu vio rafhluta vorunnar.

Rabalux veitir 5 ara abyrgd 4 LED lj6sgjofum. Abyrgdin nzr adeins yfir heimilisnotkun (ad medaltali 2,5 klukkustundir 4 dag). Til ad gera
abyrgoarkrofu, skal geyma kvittunina. Skiladu biladri voru pangad sem hun var keypt.

Voérur okkar uppfylla videigandi Evropustadla i hverju tilviki (EN 60598)

Innflutningsadili: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Upprunaland: Kina

Itarleg lysing 4 merkjum sem birtast 4 umbudunum er adgengileg a vefsidunni www.rabalux.com.

- INSTRUCCIONS D'US I FUNCIONAMENT DE LES LAMPADES!

Per la seva seguretat, instal-li i utilitzi les lampades seguint aquestes instruccions. Desi les instruccions. Identifiqui els dibuixos del quadre
de botons del producte i els esquemes de les instruccions i tingui en compte els textos d'advertencia.

La lampada es pot connectar a la xarxa eléctrica mitjangant 1'endoll pla FLEXO que hi ha I'extrem del cable eléctric.
Lampada portatil.

Aquest producte només és adequat per a interiors.

La lampada inclou un transformador de seguretat.

El paquet conté un transformador de seguretat de classe 2 i un llum de classe 3.

El fabricant no es responsabilitza de cap dany indirecte o accident causat per un us o instal-laci6 inadequat.

Només es pot instal-lar un tipus de bombeta d'alt rendiment i del tipus indicat a l'etiqueta al costat de I'endoll.

La distancia entre la bombeta i l'objecte il-luminat no pot ser inferior a la indicada.

Simbols de IES distancies minimes (en metres) amb els objectes il-luminats

———m

Asseguri's d'utilitzar-la només amb l'adaptador contra curtcircuits que proporcionem o amb un adaptador amb els mateixos parametres
tecnics d'acord amb els requeriments IEC de les normes 61558-2-6

llums LED inclosos

No obri el producte! Els llums LED no sén reemplagables

Caldra substituir la lampada al final de la vida util de les bombetes LED.

Eliminaci6 de residus

El simbol de la recollida selectiva de residus vol dir que el producte s’ha de recollir per separat, per exemple no es pot posar al mateix
contenidor que els residus normals. El producte utilitzat pot contenir substancies perilloses, barreges i components que poden contaminar el
medi ambient i, per tant, posar en perill la salut i la vida humanes. No es pot eliminar com qualsevol altre residu normal.

—
No llenci la lampada a la brossa.

Busqui una deixalleria o punt de recollida d'aparells electronics on la pugui dipositar.

No miri fixament els llums LED!

Les bombetes/tubs fluorescents del paquet no s'inclouen dins la garantia del producte!

Y: En cas que el cable flexible extern estigui malmeés, només el podra substituir el fabricant o un lampista amb una qualificacio similar.

Si té problemes amb la instal-lacio o el funcionament del producte, si us plau, posi's en contacte amb un lampista qualificat.

Per reduir el risc d'estrangulament, el cable flexible connectat a aquest lluminaria s'ha de fixar eficagment a la paret si el cable esta a l'abast
de la ma.

Aquesta aparell no s'ha de considerar una joguina per a menors de 14 anys.

No netegi la lampada amb detergents ni materials corrosius i eviti el contacte de liquids amb les parts eléctriques.

Rabalux ofereix 5 anys de garantia per a lampades LED. La garantia només cobreix 1'as domestic de I'aparell (una mitja de 2'5 hores diaries).
Si us plau, desi el comprovant de compra per poder reclamar la garantia del producte. Torni els productes defectuosos a 'establiment on
els va comprar.

Els nostres productes s'ajusten als estandards europeus pertinents (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027Gy®6r, Kértefa u. 5. Lloc d’origen: Xina

La descripci6 detallada de les marques mostrades a l'embalatge esta disponible al lloc web www.rabalux.com.

- STRUZZJONIJIET DWAR L-UZU U T-THADDIM TA' FITTING TAD-DAWL!

Ghas-sigurezza tieghek, immonta u haddem il-fitting tad-dawl skond I-istruzzjonijiet. Zomm dawn l-istruzzjonijiet. Identifika d-disinni fuq
il-prodott, fuq il-pjanca tad-dejta tal-prodott, u fl-istruzzjonijiet u aghti kas it-testi ta' twissija.

TI-fitting tad-dawl jista' jigi kkonnettjat man-netwerk bi plagg catt FLEXO li jinsab fit-tarf tal-wajer tal-elettriku.

Fitting tad-dawl li jingarr.

I1-prodott huwa adattat ghall-uzu fuq gewwa biss.

Fitting tad-dawl provdut bi transformer ta' sigurezza.

L-imballagg fih transformatur Klassi II u luminaire Klassi II.

Il-produttur ma jistax ikun responsabbli ghal hsarat incidentali jew a¢¢identi minhabba konnessjoni jew uzu mhux skond l-istandard.
Sorsi ta' dawl ta' prestazzjoni massima biss u tat-tip indikat fil-pjanca tad-dejta u madwar is-sokit jistghu jintuzaw ghall-prodott.
Id-distanza bejn il-bozza u l-oggett mixghul ma ghandhiex tkun inqas mid-dejta indikata fil-vicinanza ta' HOUSINGSD

Simbolu Ial-E'qsar distanza (f'metri) mill-oggetti illuminati

———m

Kun Zgur li tuzaha biss mal-adapter provdut jew ma adapter bi protezzjoni kontra ¢-cirkwit kort 1i ghandu I-istess parametri teknici kif
ghandu I-adapter pprovdut u anke jissodisfa r-rekwziti tal-istandard IEC 61558-2-6

LED inkluz

Tiftahx il-prodott! Is-sorsi tad-dawl LED ma jinbidlux

Fi tmiem il-hajja tas-sosr tad-dawl LED, il-fitting tad-dawl irid jinbidel.

Rimi tal-iskart

Is-simbolu ghall-gbir separat tal-iskart ifisser i I-prodott irid jingabar separatament, jigifieri ma jistax jitqieghed fl-istess kontenitur mal-
iskart municipali. Il-prodott uzat jista' jkun fih sustanzi, tahlitiet u komponenti perikoluzi li jistghu jniggsu l-ambjent u konsegwentement

Jjipgerikolaw is-sahha u I-hajja tal-bniedem. Ma jistax jintrema bhala skart municipali mhux maghzul.

—
Tarmix il-lampa mal-iskart domestiku

Stagsi lill-komunita jew lill-belt ghal rimi ta' skart xieraq li ma jaghmilx hsara lill-ambjent

Sors ta' dawl LED - jekk joghgbok tharisx hafna lejn id-dawl ghal hin twil!

11-bozoz/tubi pprovduti flimkien mal-prodott mhumiex koperti bil-garanzija!

Y: Jekk il-kejbil flessibli ta' barra huwa bil-hsara, il-produttur biss jew electrician kwalifikat simili jista’ jibdlu.

Jekk ikollok xi problemi biex tibda thaddem jew matul it-thaddim, ikkuntattja electrician kwalifikat.

Biex tnaqqgas ir-riskju ta 'strik¢, il-kavall flexibbli konness mal-luminaire ghandu jigi ffixxat b'effettivament fil-hajt meta 1-kavall huwa
f'diztanza ta' idejn.

L-apparat ma ghandux jintuza bhala gugarell ghal tfal taht I-14-il sena.

Tnaddafx il-fitting tad-dawl b'detergents jew materjali li joborxu u evita l-kuntatt tal-likwidi ma' partijiet elettrici.

Raébalux taghti garanzija ta' 5 snin fuq sorsi ta' dawl LED. Il-garanzija tkopri biss uzu fid-dar (medja ta' 2.5 sighat kuljum) Biex tkun kapaci
tinforza I-garanzija, jekk joghgbok zomm l-ircevuta. Jekk joghgbok irritorna prodott bil-hsara lill-post tax-xiri.

Il-prodotti taghna jikkonformaw mal-istandards Ewropej relattivi fkull kaz (EN 60598)

Importatur: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Post ta' Origini: China

Td-deskrizzjoni dettaljata tal-markizzi indikati fuq il-hafna hija disponibbli fuq is-sit elettroniku www.rabalux.com.

- UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!

Radi vase sigurnosti, namontirajte i rasvjetno tijelo stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sa¢uvajte ova uputstva. Identifikujte Seme na
proizvodu, na plocici proizvoda s podacima i u uputstvima i imajte na umu tekstualna upozorenja.

Rasvjetno tijelo se moze prikljuciti na mrezu pomocu pljosnatog FLEXO utikac¢a koji se nalazi na kraju elektri¢ne Zice.

Prenosivo rasvjetno tijelo.

Proizvod je prikladan jedino za koris¢enje u zatvorenom prostoru.

Rasvjetno tijelo opremljeno sa sigurnosnim transformatorom.

U pakovanju se nalazi transformator sigurnosne klase II i lampa klase I11.

Proizvoda¢ nece biti odgovoran za slu¢ajna ostecenja ili nezgode koje nastaju uslijed nestandardnog prikljuéivanja i koris¢enja.
Za proizvod se moze koristiti samo izvor svjetlosti maksimalne snage i vrste koja je navedena na plo¢ici s podacima ili oko grla.
Udaljenost izmedu sijalice i osvijetljenog objekta ne moze biti manja od vrijednosti naznacene u blizini kucista.

Oznaka najmanje udaljenosti (u metrima) od osvijetljenih objekata

———m

Vodite ra¢una da ga koristite jedino sa dobijenim adapterom ili sa adapterom za zastitu od kratkog spoja koji ima iste tehni¢ke parametre kao
dobijeni adapter i ispunjava zahtijeve standarda IEC 61558-2-6

Prilozen LED

Ne otvarajte proizvod! LED svjetla se ne mogu zamijeniti

Na kraju zivotnog vijeka LED svjetla, mora se zamijeniti rasvjetno tijelo.

Odlaganje na otpad

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti kontejner sa
komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje mogu zagaditi zivotnu sredinu i
%lediéno ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

—_—

Lampu nemojte odlagati u kuéni otpad.

Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em nacinu prikupljanja otpada prikladnom za o¢uvanje Zivotne sredine.
LED svjetlo, molimo vas ne gledajte direktno u svjetla duze vremena!

Sijalice / svijetlece cijevi isporuc¢ene sa ovim proizvodom nisu pokrivene garancijom!

Y: Ako je spoljni fleksibilni kabl o3tecen, jedino proizvodac ili za to kvalifikovan elektri¢ar moZe da ga zamijeni.

Ukoliko biste imali bilo kakvih problema kod uklju¢ivanja ili funkcionisanja proizvoda, kontaktirajte kvalifikovanog elektricara.

Kako bi se smanjio rizik od gusenja, fleksibilni kabel spojen na rasvjetno tijelo mora biti efikasno pri¢vrcen za zid, ako je kabel na dohvat
ruke

Ovo rasvjetno tijelo ne smiju koristiti djeca mlada od 14 godina kao djecju igracku.

Nemojte Cistiti rasvjetno tijelo sa deterdzentima ili abrazivnim materijalima, i izbjegavajte kontakt te¢nosti sa elektri¢nim dijelovima.
Rabalux daje 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo kuénu upotrebu (prosje¢no 2,5 sata dnevno). Da biste bili u
mogucénosti iskoristiti garanciju, molimo vas da sacuvate racun. Molimo da vratite neispravan proizvod na mjesto kupovine.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Evropske unije (EN (60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina

My aoiraposryit Monaamoi aryysacal caBiaiThii 991 A3BCIIP A99P Xapariax TOMIdIIIYYauiiH Taitnbap up www.rabalux.com sibcaiit
J193p Gaiina.

- Lnrtuuyghli uwipptinh oguwgnpdiwb b gnpdwplpdwb gnignuibip:

Qtp wiunwbgnipyul hudwp nruughlt vwpph dnbnwdnidh ne gnpdnnnipyub dhe nobp hhdigwd b opgwd gnignidbiph Ypu:
Muwhuubt’p wyu gnignidbitipp: <wdtidwnt’p wypubipnid, mbintjunfuljub phpphinid b gnignidtipnid Gbpluyugud wjuibtipp
1 ywhwwil'p hwhiuggniuljul wtipuntipp:

Lundwyh Eiupuajul hnuwbpht B dhugynid juph duypnid qubignn Juugujgdwh hnnuijgywd (FLEXO) fupngh thengny:
Dnipuwpwind nuughb uwpp
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Lundwhg dhisle inruunpynn opjtilpnG plijud hinunpnieynip sh juipnn jhoty witih phy, pub Gws b puduh pbhlh dnm:

Uhbsl lmuAEqnmnn optiljuap unitiliuphy htinwnpnienitin (Wkwptipn)

———m

Lnruuyhlt uwippp Juptih £ oquugnpdty mnithnid glimjnn winuupntipny und npuitt tdwb wpwupntpny, npb nth IEC 61558-2-6
wbuthulub vnwinupuht hudwyuwnwuowb wuuepubneened jupt dhwgnidhg:

Lnruwnhnnuyht nyuh wnpynip

Lniuuyghti uwippp twhuwntiugud ok hnuwbph hgnpnipyundp uipguignphgny wphiumtne hunfwp:

LED nyuh wnpyniph pwhwgnpdiwd dudwbwlp wjwputineg htinn, jpruwnnch wtinp Etnhagh:

(Funthnblitiph nshswgnud
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—
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Unnngnipyul wjuwpwmujubnipyub dljunwnnidtipng tplup dh” bugtip wwp nruwnhnnbtpht:

Wypwbph b npw htn wpgnn wyu udwytiph/incaught funnnjuytiph hwdwp Gpupuhp sh iwpuwmbugno:

Y: Gpt wpmwphh G4nih jupp Jhwugh, wupu wyb whop Egnpeh dhuyb wpomwnponp ud Gnyunhy nputuggnpned nibbgnn
duubugtn-btlumphip:

Uhwgtwh fud puhwgnpdiwb htn ulinhpiitp wnwgwiiune ntgpnid nhitp dwulwgbn-Euophbtphi:

Uwhjub nhuljh tuqupliud hunfwp, wu judwh htin jupubhywigud gbpdupuul juwny wtinp £ Ggpunipyudp Ygdwd hth
wunwhwpyud nuipuwuhb, tph juwp hwuwbtih E atnpny:

Wu nuwght uwippp fuwnuihp sk: Uhigle 14 nwptijub plijuwbtipp npuitihg Gupnn G oguyt) dhuyb dGdtph hulnnnipyundp:

Lunfwh dwppiwd hundwp dh” oquwugnpdtip pugnn jud hwpnn dhenghtipn W h’ pontip, np juniyh luopuljub Gwubkph gpu htigne
huynigh:

Rabalux LED jniuwnhnnuyhl inyyuh winpyniptiph hudwp mwghu B S-uwidjw tpupahp: Gpuphuhpp qudtip Edhug b nbught oguugnpddwb
nliypnid (opwiljul dhehtip 2,5 dwd): Fulippnud kp wwhujwibitip glinidp hwunwnng fupnbp, pubth np ipapfuhpp gnpdnid £ dhuyl
npuw Gkpluywgdwb ningpnid: Whuwpp wypubpp Jhpumupapt’p npu qidwb quypht:

Ulip wpmwmpuibipp pnpnp pliygptipnid hunfwguinwuuw@nid L igpnuywljub unwbnwpobtipht:: (EN 60598)

Utipdnidnn' Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5: Swquiwh Gpljhpp' Qhuunwb

Muhtumudwunid gnigunuinn Gpubdbtph dwip Gjupugpnipynp hwuwbtyh £ www.rabalux.com Quypnid:

- INSTRUGOES DE UTILIZACAO E OPERACAO PARA ACESSORIOS DE ILUMINACAO!

Para sua s Instrugdes de utilizagdo e operagdo para acessorios de iluminagdo! Para sua seguranga, monte e coloque os acessorios de
iluminagdo a funcionar com base nas instrugdes. Conserve estas instrugdes. Identifique os desenhos no produto, na placa de dados do
produto e nas instrugdes e tenha em consideragao os textos de aviso.

O acessorio de iluminagdo pode ser ligado a rede pela ficha FLEXO plana que se encontra na extremidade do fio elétrico.

Acessorio de iluminagdo portatil.

O produto ¢ adequado apenas para utilizagao interior.

Acessorio de iluminagao fornecido com transformador de seguranga.

A embalagem contém um transformador de seguranga Classe IT ¢ uma luminéria Classe IT1.

O produtor ndo sera responsavel por danos incidentais ou acidentes resultantes de uma ligagdo e utilizagdo ndo convencionais.

Apenas podera ser utilizada para o produto uma fonte de luz de maximo desempenho e do tipo indicado na placa de dados e junto da tomada.
A distancia entre a lampada e o objeto iluminado ndo pode ser inferior aos dados indicados junto das caixas.

Simbolo da distancia mais curta (em metros) a partir dos objetos iluminados

———m

Certifique-se de que apenas o utiliza com o adaptador fornecido ou um adaptador anti curto circuito que possua 0os mesmos pardmetros
técnicos que o adaptador fornecido e cumpra também os requisitos da norma IEC 61558-2-6.

LED incluido

Nao abra o produto! As fontes de luz LED nao sdo substituiveis

No final da vida util da fonte de luz LED, o acessorio de iluminag@o tem de ser substituido.

Eliminagdo como residuo

O simbolo para recolha separada de residuos significa que o produto deve ser recolhido separadamente, ou seja, ndo pode ser colocado no
mesmo recipiente com residuos urbanos. O produto utilizado pode conter substancias, misturas e componentes perigosos que possam poluir
o ambiente e, consequentemente, por em perigo a satde e a vida humanas. Nao pode ser eliminado como residuos urbanos nio classificados.

—_—

Nao coloque o candeeiro no lixo doméstico.

Solicite na sua autarquia local ou na cdmara municipal informagdes sobre depositos de residuos amigos do ambiente.

Fonte de luz LED, ndo olhe para as luzes durante muito tempo!

As lampadas/tubos de luz fornecidos com o produto nao sio cobertos pela garantia!

Y: Se o cabo flexivel exterior estiver danificado, apenas o produtor ou um eletricista com qualificagdes similares o podera trocar.

Se tiver problemas com a colocagdo em funcionamento ou operagdo, contacte um eletricista qualificado.

Para reduzir o risco de estrangulamento, o fio flexivel ligado a este luminaire deve ser eficazmente fixado a parede se o fio estiver ao alcance
da mao.

O aparelho ndo pode ser usado como um brinquedo por criangas com menos de 14 anos de idade.

Nao limpe o acessorio de luz com detergentes ou materiais abrasivos e evite o contacto de liquidos com pegas elétricas.

A Rabalux da uma garantia de 5 anos sobre fontes de luz LED. A garantia apenas cobre uma utilizagdo doméstica (média de 2,5 horas por
dia). Para poder exercer a garantia, devera conservar o recibo. Entregue o produto defeituoso no local de compra.

Os nossos produtos cumprem em casa caso as correspondentes normas europeias relevantes (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Local de origem: China

A descri¢do detalhada das marcagdes indicadas na embalagem esta disponivel no site www.rabalux.com.

ES R INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO PARA LUMINARIA.
Es importante seguir las instrucciones para el montaje y la puesta en marcha de la luminaria para su seguridad. Conserve las instrucciones.
Identifique las figuras indicadas sobre el producto, tabla de datos del producto y en las instrucciones de uso y respete las inscripciones de
advertencia.
La luminaria puede ser conectada a la red con el enchufe flexo que se halla al cabo del cable de alimentacion.
Luminaria movil.
El producto debe ser utilizado en el interior.
Luminaria con transformador de seguridad.
Le paquete contiene un transformador de seguridad de la clase II de proteccion contra los choques y una luminaria de clase III de proteccion
contra los choques
El fabricante no asume la responsabilidad de los dafos o accidentes provocados por la conexion o utilizacion incompetentes.
Para el producto se puede utilizar solo la fuente de luz de tipoy de potencia indicados sobre la tabla de datos y cerca de los casquillos.
La distancia del objeto iluminado no puede ser menos que el valor indicado cerca de los casquillos.
Indicacion dE la distancia mas corta desde los objetos iluminados (en metros):

———m

La luminaria puede ser utilizada s6l con el adaptador que se halla en el embalaje o con datos técnicos idénticos, conforme a la norma IEC
61558-2-6, protegido contra cortocircuito.

Dispone de una fuente de luz LED

No abra la luminaria. Los LED-es no pueden ser cambiados.

Al final del periodo de vida de los LED, hay que cambiar la luminaria.

Reciclaje

El simbolo de recogida selectiva de residuos significa que el producto debe recogerse por separado, o sea, que no puede depositarse en el
mismo contenedor que los residuos urbanos. El producto utilizado puede contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que pueden
contaminar el medio ambiente y, como consecuencia, poner en peligro la salud y la vida de las personas. No puede eliminarse como residuo
munjcipal sin clasificar.

—_—

No tire la lampara a la basura doméstica.

Contacte el establecimiento local de gestion de residuos para su reciclaje.

Para proteger su salud, recomendamos que evite el contacto largo de los ojos con los diodos LED.

La garantia no incluye las bombillas y las lamparas, fornecidas con el producto.

Y: Si el cable exterior flexible se deteriora, solo el fabricante o un especialista cualificado puede cambiarlo.

En caso de problemas relacionados con la instalacion o el funcionamiento, contacte a un especialista.

Para reducir el riesgo de estrangulamiento, el cable flexible conectado a este luminario debe fijarse eficazmente a la pared si el cable esta
al alcance de la mano.

La luminaria no es un juego para nifios. Los nifios pueden utilizarla solo bajo la vigilancia de adultos.

Para la limpieza de la luminaria, no utilice productos quimicos o abrasivos y no derrame agua sobre los componentes eléctricos.

La sociedad Rabalux asume una garantia de 5 afios para las fuentes de luz LED. La garantia es valida solo en caso de utilizacion media de
2,5 horas. Para la garantia, conserve el recibo. En caso de producto deteriorado, devuelvelo al lugar de compra.

Nuestros productos son siempre conformes a las normas europeas (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Lugar de origen: China

La descripcion detallada de las marcas indicadas en el embalaje esta disponible en el sitio web www.rabalux.com.
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